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Core business dell’azienda, con oltre 50 prodotti 
dedicati, la linea Slem Car Refinishing risponde 
a qualsiasi esigenza nel settore della riparazione 
della carrozzeria. 

The company’s core business, with over 50 
dedicated products, the Slem Car Refinishing 
line is able to meet any requirement in the body 
repair sector.
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Bricolage

bricolage

Wood

wood

Composite

composite

Dove le idee prendono forma… Nautica, 
Energie Rinnovabil i, Aeronautica, 
Aerospaziale, Trasporti e Mobilità 
Avanzate, la linea Composite Slem 
rappresenta una valida soluzione nelle fasi 
di produzione dei manufatti in vetroresina 
e altri materiali compositi. 

Where ideas take shape… Marine, 
Renewable energies, aeronautical, 
aerospace, transport and advanced 
mobility, the Composite Slem line 
represents a valid solution in the production 
phase of the fiberglass manufacturing and 
other composite materials.

Nella linea Slem Stones potete trovare 
un’ampia gamma di mastici per la 
stuccatura e l’incollaggio del marmo, 
pietre, graniti e affini. 

In Slem Stones line you can find a wide 
range of putties for the filling and gluing 
of marble, stones, granite and related 
products.

La linea Slem Wood è composta da una 
gamma di stucchi che trova ampio impiego 
sia nell’edilizia che nella modelleria. 

The Slem Wood line is composed of a 
range of putties which is widely used 
both in the construction and modelling 
industries.

Slem Bricolage: diversi prodotti chimici 
utili per il bricolage legno/auto/nautica/
stones .

Slem Bricolage: various useful chemical 
products for wood / car / boat / stones 
D.I.Y.



 
STUCCHI 6
SK 1 - STUCCO 7
SK 3 - STUCCO STRATOS 8
SK 4 - STUCCO SPRAY 9
SK 7 - STUCCO NITRO 1K 10
SK 21 - STUCCO EXTRALIGHT 11
SK 22 - STUCCO UNIVERSALE LEGGERO  12
SK 23 - STUCCO UNIVERSAL PLUS 13
SK 24C - STUCCO UNIVERSAL SOFT COMPACT 14
SK 26 - STUCCO UNIVERSAL SKIN 15
SK 31 - STUCCO ALLUMINIO 16
SK 31S - STUCCO ALLUMINIO CON SCAGLIE 17
SK 33 - FILLER PLAST (BIANCO/NERO) 18
SK 40 - STUCCO VETRORESINA 19
SK 41 - STUCCO PER ASSEMBLAGGIO 20
SK 50 - STUCCO TRASPARENTE PER CARBONIO 21
C 10 - KIT RIPARAZIONE CON VETRORESINA 22

FONDI 24
FA 40 - FONDO ACRILICO 4+1 HS 25
FA 50 - FONDO ACRILICO 5+1 HS 26
FA 60 - PRIMER PLAST 27

CATALIZZATORI PER FONDI 28
CT 34 - CATALIZZATORE PER FONDO ACRILICO 4+1 HS 29
CT 50 - CATALIZZATORE PER FONDO ACRILICO 5+1 HS 30

PROTETTIVI INSONORIZZANTI 32
P 30 / 31 / 32 - PROTETTIVO INSONORIZZANTE 33

VERNICI TRASPARENTI 34
VA 62 - VERNICE TRASPARENTE HS ANTIGRAFFIO 35
VA 63 - VERNICE TRASPARENTE HS EASY CLEAR 36
VA 64 - VERNICE TRASPARENTE UHS 37
VA 65 - VERNICE TRASPARENTE UHS ECO 38
VA 67 - VERNICE TRASPARENTE MS 39
VA 70 - VERNICE TRASPARENTE OPACA 40

SPOT REPAIR 42
VA 73 - VERNICE TRASPARENTE FAST DRY LOW VOC 43
VA 74 - VERNICE TRASPARENTE HS 4:1 QUICK START 44
FA 1 AIR - PRIMER 45
CT 73/F1 - CATALIZZATORE SPECIFICO PER VERNICE  
TRASPARENTE VA 73 46
CT 74 - CATALIZZATORE PER VERNICE TRASPARENTE 
4:1 QUICK START 47

CATALIZZATORI PER VERNICI TRASPARENTI 48
CT 62 - CATALIZZATORE UNIVERSALE HS 49
CT 63 - CATALIZZATORE PER VERNICE TRASPARENTE 
EASY CLEAR 50
CT 64 - CATALIZZATORE UNIVERSALE UHS 51
CT 65 - CATALIZZATORE UNIVERSALE UHS ECO 52
CT 67 - CATALIZZATORE UNIVERSALE MS 53

PRODOTTI COMPLEMENTARI 54
L 70 - PASTA ABRASIVA 55
L 80 - POLISH UNIVERSALE 56
PL 70 - PASTA LAVAMANI 57
C 60 - DILUENTE UNIVERSALE 58
C 70 - ANTISILICONE 59
C 50 (1203) - FONDO ISOLANTE ACRILICO 1K 60
C 50 (1205) - UNDERBODY 61
C 50 (1206) - VERNICE TEXTURED PER PARAURTI 62
D 80 - BLENDER PER SFUMATURE 64

 
PUTTIES 6
SK 1 - PUTTY 7
SK 3 - STRATOS PUTTY  8
SK 4 - PUTTY SPRAY 9
SK 7 - NITRO PUTTY 1K  10
SK 21 - EXTRALIGHT PUTTY  11
SK 22 - UNIVERSAL LIGHT PUTTY  12
SK 23 - UNIVERSAL PLUS PUTTY 13
SK 24C - UNIVERSAL SOFT PUTTY COMPACT 14
SK 26 - UNIVERSAL SKIN PUTTY 15
SK 31 - ALUMINIUM PUTTY 16
SK 31S - ALLUMINIUM PUTTY WITH FLAKES 17
SK 33 - FILLER PLAST (WHITE/BLACK) 18
SK 40 - FIBERGLASS PUTTY 19
SK 41 - PUTTY FOR ASSEMBLING 20
SK 50 - TRANSPARENT PUTTY FOR CARBON SUPPORT 21
C 10 - FIBERGLASS KIT 22

PRIMERS 24
FA 40 - ACRYL PRIMER 4+1 HS 25
FA 50 - ACRYL PRIMER 5+1 HS 26
FA 60 - PRIMER PLAST 27

HARDENERS FOR PRIMERS 28
CT 34 - HARDENER FOR PRIMER 4+1 HS 29
CT 50 - HARDENER FOR PRIMER 5+1 HS 30

BODY 32
P 30 / 31 / 32 - BODY  33

CLEAR COATS 34
VA 62 - HS ANTI-SCRATCH CLEAR COAT 35
VA 63 - CLEAR COAT HS EASY CLEAR 36
VA 64 - UHS CLEAR COAT 37
VA 65 - UHS ECO CLEAR COAT 38
VA 67 - MS CLEAR COAT 39
VA 70 - MATT CLEAR COAT 40

SPOT REPAIR 42
VA 73 - EXTRA FAST DRY ACRYLIC CLEAR COAT LOW VOC 43
VA 74 - CLEAR COAT HS 4:1 QUICK START 44
FA 1 AIR - PRIMER 45
CT 73/F1 - SPECIFIC HARDENER FOR THE VA 73 
CLEAR COAT FAST DRY LOW VOC 46
CT 74 - HARDENER FOR CLEAR COAT 
4:1 QUICK START 47

UNIVERSAL HARDENERS 48
CT 62 - UNIVERSAL HARDENER HS 49
CT 63 - HARNENER FOR CLEAR COAT 
EASY CLEAR 50
CT 64 - UNIVERSAL HARDENER UHS 51
CT 65 - UNIVERSAL HARDENER UHS ECO 52
CT 67 - MS UNIVERSAL HARDENER 53

COMPLEMENTARY PRODUCTS 54
L 70 - ABRASIVE PASTE 55
L 80 - UNIVERSAL POLISH 56
PL 70 - HANDWASH PASTE 57
C 60 - UNIVERSAL THINNER 58
C 70 - ANTI-SILICONE 59
C 50 (1203) - ACRYLIC INSULATION FILLER 1K 60
C 50 (1205) - UNDERBODY 61
C 50 (1203) - TEXTURED PAINT FOR BUMPER 62
D 80 - SHADE BLENDER 63

SOMMARIO INDEX



PRESENTAZIONE AZIENDA
L’azienda INTEC S.r.l., Industria Tecno Chimica, nasce nel 
1971 a Calerno - Sant’Ilario d’Enza in provincia di Reggio 
Emilia - ITALIA.
L’azienda si specializza fin da subito nella produzione e 
commercializzazione di prodotti chimici a base di resine 
poliestere. Il know-how sviluppato dall’azienda in oltre 
quarant’anni di attività ha permesso la realizzazione di una 
gamma di prodotti estremamente variegata a marchio “Slem”.

Le linee attualmente in produzione sono:
• “SlemCar-Refinishing” nel settore della Carrozzeria 
• “SlemComposite” per vari settori Industriali (nautica, 

energie rinnovabili, tubazioni, cisterne, aeronautico, 
aerospaziale, ferroviario, trasporti, mobilità avanzata, ecc.)

• “SlemStones” nel settore del Marmo, del Granito e delle 
Pietre Naturali

• “SlemWood” nel settore del Legno
• “SlemBricolage” nel settore del bricolage auto/legno/

stones

Tutte le linee Slem rappresentano, nei settori di riferimento, 
una valida soluzione in ogni fase produttiva e comprendono 
una estesa varietà di prodotti quali stucchi, fondi, vernici 
trasparenti, mastici, bonders, lucidanti, paste per modellerie 
e prodotti complementari.
Le linee Slem, con la loro versatilità e dinamicità, permettono 
alla clientela di individuare il miglior prodotto Slem per 
completare al meglio il proprio lavoro. Una intensa 
collaborazione tra la Rete Commerciale, attenta ai continui 
cambiamenti produttivi, e il laboratorio di Ricerca e Sviluppo, 
permette di realizzare, anno dopo anno, nuovi prodotti capaci 
di soddisfare le nuove esigenze produttive dei vari mercati. 
Qualità e tecnologia sono gli elementi che caratterizzano lo 
sviluppo professionale della INTEC S.r.l.
Una continua e costante evoluzione aziendale, sia a livello 
strutturale che organizzativo, sta proiettando l’azienda verso 
un ampliamento del mercato nazionale e internazionale.
Gli obbiettivi della INTEC S.r.l. a livello aziendale, commerciale 
e produttivo sono molteplici... ma uniti da un unico must: 
Professionalità.
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COMPANY
PROFILE
The company INTEC S.r.l., Industria Tecno Chimica 
(Technical-Chemical Industry), was founded in 1971 in 
Calerno - Sant’Ilario d’Enza in the province of Reggio Emilia-
ITALY.
From the very beginning the company specialized in the 
production and marketing of chemical products based on 
polyester resins. The know-how developed by the company 
in over forty years of business enabled us to create an 
extremely diverse range of products with brand “SLEM”.

The lines that are currently in production are:
• “SlemCar-Refinishing” in the Bodywork and Transport 

fields.
•  “SlemComposite” for various industry fields (marine, 

renewable energy, pipes, aeronautical, aerospace, trains, 
transports, advanced mobility, ect.)

• “SlemStones” in the field of marble, granites and natural 
stones

•  “SlemWood” in the sector of wood
• “SlemBricolage” in the car/wood/stones D.I.Y.

All the Slem lines represent in the reference fields a valid 
solution in each productive phase and include a wide variety 
of products such as fillers, primers, transparent varnishes, 
putties, bonders, polishes, model pastes and additions.
The Slem lines with their versatility and dynamism allow 
the clientele to identify the best Slem product in order to 
carry out their work in the best possible way. An intense 
collaboration between the Sales Network, always aware of 
the continuous productive changes and the Research and 
Development laboratory enable the creation, year after year 
of new products which are able to meet the new productive 
demands of the various markets. Quality and technology are 
the elements that characterize the professional development 
of INTEC S.r.l.
A continuous and constant business evolution, both at a 
structural and organizational level, is directing the company 
towards a widening of its national and international market.
INTEC’s aims at a company, sales and productive 
level are numerous... yet all joined together by a must: 
Professionalism. 

PRÉSENTATION DE
L’ENTREPRISE
INTEC S.r.l., Industrie Technique et Chimique, naît en 1971 à 
Calerno - Sant’Ilario d’Enza en province de Reggio d’Emilie.
L’entreprise se spécialise dés le début dans la production 
et la commercialisation de produits chimiques à base de 
résine polyester. Le savoir-faire développé par l’entreprise 
en plus de quarante ans d’activité a permis de réaliser une 
gamme de produits extrêmement variée.

Les lignes actuellement en production sont:
• “SlemCar-Refinishing” dans le secteur de la Carrosserie 

et des Transports
• “SlemComposite” dans divers secteurs industriels (industrie 

nautique, énergies renouvelables, tuyauteries, citernes, 
chemin de fer, transport, etc.)

• “SlemStones” dans le secteur du Marbre, du Granit et 
des Pierres Naturelles 

• “SlemWood” dans le secteur du bois
• “SlemBricolage”  dans le secteur du bricolage auto/ bois/

Pierres Naturelles

Toutes les lignes Slem représentent dans les secteurs de 
référence une solution valable dans chaque phase de la 
production et comprennent une grande variété de produits 
comme les mastics, les fonds, les vernis transparents, 
adhésifs, produits lustrants, pate pour les modèles et 
complémentaires. 
Les lignes Slem avec leur versatilité et leur dynamisme 
permettent à la clientèle de trouver le meilleur produit 
Slem pour compléter au mieux leur travail. Une intense 
collaboration entre le Réseau Commercial, attentive aux 
perpétuels changements de la production, et le laboratoire 
de Développement et Recherche permet de réaliser, année 
après année, de nouveaux produits capables de satisfaire les 
nouvelles exigences de production des différents marchés. 
Qualité et technologie sont les éléments qui caractérisent le 
développement professionnel de INTEC S.r.l. 
Une croissance continue et constante de l’entreprise, aussi 
bien d’un point de vue de la structure que de l’organisation 
projette l’entreprise vers un élargissement du marché national 
et international. 
Les objectifs de INTEC S.r.l. au niveau de l’entreprise, du 
commerce et de la production sont multiples... mais unis 
par un seul impératif: Professionnalité. 
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PRESENTACIÓN
DE LA EMPRESA
INTEC S.r.l., Industria Tecno Química, nace en el año 1971 
en Calerno - Sant’Ilario d’Enza en provincia de Reggio Emilia.
La empresa se especializa desde el principio en la producción 
y comercialización de productos químicos a base de resinas 
poliéster. El know-how desarrollado por la empresa en màs 
de cuarenta años de actividad ha permitido la realización de 
una gama de productos extremadamente variada.

Las líneas actualmente en producción son:
• “SlemCar-Refinishing” en el sector de la Carrocería y 

Transportes
• “SlemComposite en varios  sectores industriales  (náutico, 

energía renovable, tuberías, tanques, ferrocarriles, 
transportes, etc.)

• “SlemStones” en el sector del Marmol, del Granito y de 
las Piedras Naturales.

• “SlemWood” en el sector maderero
• “SlemBricolage” en el sector del bricolage automóvil/

madera/Piedras Naturales

Todas las líneas Slem representan en los sectores de 
referencia una excelente solución en cada fase productiva 
y comprenden una extensa variedad de productos tales 
como: estuco, bases, barnices transparentes, masillas, 
bonder, abrillantadores, masa por modelos y complementos. 
Las líneas Slem por su versatilidad y dinamicidad permiten a 
los clientes escoger el mejor producto Slem para acabar de 
la mejor manera posible su trabajo. Una intensa colaboración 
entre la Red Comercial, atenta a los incesantes cambios en 
la producción, y el laboratorio de Desarrollo e Investigación 
permiten realizar, año tras año, nuevos productos capaces 
de satisfacer las nuevas exigencias productivas de los 
diferentes mercados. Calidad y tecnología son los elementos 
que caracterizan el desarrollo profesional de INTEC S.r.l.
Un contínuo y constante crecimiento empresarial, ya sea a 
nivel estructural que a nivel organizativo, está proyectando 
la empresa hacia una expansión del mercado nacional e 
internacional. 
Los objetivos de INTEC S.r.l. a nivel empresarial, comercial y 
productivo son muchos... pero unidos por un solo empeño: 
Profesionalidad. 

КРАТКАЯ ИНФОРМАЦИЯ О 
ПРЕДПРИЯТИИ
Фирма INTEC S.r.l., Industria Tecno Chimica, была основана в 1971 году 
в Калерно - Сант’Иларио д’Энца, в провинции Реджо-Эмилия - ИТАЛИЯ. 
С самого начала своей деятельности фирма специализируется на 
производстве и продаже химической продукции на основе полиэфирных 
смол. Ноу-хау, разработанные фирмой в течение более сорока лет своей 
деятельности, позволили ей создать чрезвычайно разнообразную 
гамму продукции, продвигаемую на рынке под торговой маркой “Slem”.

В настоящее время в производстве находятся следующие серии 
продукции:
• “SlemCar-Refinishing”: продукция для отрасли 

автомобильного кузовостроения. 
• “SlemComposite”: продукция, предназначенная для 

различных промышленных секторов (судостроение, 
возобновляемые источники энергии, трубопроводы, 
цистерны, авиастроение, воздушно-космическая 
отрасль, железнодорожный транспорт, транспорт 
в целом, передовые мобильные системы и т.д.)

• “SlemStones”: продукция, предназначенная для 
мрамора, гранита и природных камней.

• “SlemWood”: продукция, предназначенная для 
дерева.

• “SlemBricolage”: продукция, предназначенная 
для выполнения своими руками работ со своим 
автомобилем/деревом/камнем.

Все серии продукции Slem представляют в 
соответствующих секторах и направлениях 
эффективные решения на каждом производственном 
этапе и включают широкое разнообразие изделий, 
таких как шпаклевки, грунты, прозрачные лаки, 
мастики, клеи, полироли, моделирующие пасты и 
другая дополняющая продукция.
Серии продукции Slem, с их гибкостью и динамичностью, 
позволяют покупателям определить лучший продукт 
Slem для оптимального выполнения своей конкретной 
работы. Тесное сотрудничество между торговой сетью, 
которая очень внимательно следит за постоянными 
производственными изменениями, и лабораторией 
исследований и разработки, позволяет год за годом 
создавать все новые продукты, способные удовлетворять 
новые требования самых различных рынков. Качество 
и технология - таковы элементы, которые характеризуют 
профессиональное развитие фирмы INTEC S.r.l.
Постоянное и непрерывное развитие фирмы, как 
на структурном, так и на организационном уровне, 
подталкивает ее к  расширению своего присутствия 
на национальном и международном рынке.
Цели INTEC  на корпоративном, торговом и 
производственном уровнях многочисленны... но они 
все объединены одним обязательным аспектом - 
Профессионализмом.
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PUTTIES

ec
ological line
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 SK 1 - PUTTY
SK1 putty is produced with unsatured polyester resins and 
can be applied on every kind of metallic support. Thanking 
to its balanced structure, it has a good adhesion to the 
support and good sanding. It’s particularly smooth and easy 
to spread on low and high temperatures.

 SK 1 - MASTIC POUR METAUX
SK1 est un mastic à base de résines polyester insaturées, 
qui peut être appliqué sur tous les supports métalliques. 
Grâce à sa structure équilibrée, le mastic SK1 présente 
une bonne adhérence au support, l’absence absolue de 
pores, une grande simplicité d’étalage au couteau et une 
très longue résistance au stockage.

 SK 1 - MASILLA PARA METALES
SK 1 es una masilla con base de resinas de poliéster 
insaturadas, aplicable en la superficie de cualquier soporte 
metálico. Gracias a su equilibrada estructura la masilla SK 
1 presenta una buena adherencia al soporte, absoluta 
ausencia de porosidad, elevada facilidad de espatulado y 
larga resistencia al almacenamiento.

 SK 1 - ШПАКЛЕВКА
SK1 это шпаклевка на основе ненасыщенных полиэфирных 
смол, применимая для любой металлической основы. 
Благодаря своей сбалансированной структуре, шпаклевка 
SK 1 обладает хорошим сцеплением с основой, абсолютным 
отсутствием пор, высокой шпаклевочной способностью и 
стойкостью при длительном хранении.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,8 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLK1AG0125MKS tin / barattolo ML. 125 KG. 0,219 grey / grigio 24 tube / tubetto GR. 6

SLK1AG0500MKI tin / barattolo ML. 500 KG. 0,880 grey / grigio 12 tube / tubetto GR. 20

SLK1AG0001KBI plate tin / padella ML. 550 KG. 0,978 grey / grigio 12 tube / tubetto GR. 22

SLK1AG0750MPM plate tin / padella ML. 750  KG. 1,315 grey / grigio 12 tube / tubetto GR. 35

SLK1AG1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 2,285 grey / grigio 8 tube / tubetto GR. 55

SLK1AG0004LL6 can / latta LT. 4 KG. 7,055 grey / grigio 4 tube / tubetto GR. 145

SLK1AG0025KLX little drum / fustino LT. 13,61 KG. 24,500 grey / grigio in paste gr. 500 not included
in pasta gr. 500 non incluso

 SK 1 - STUCCO
SK 1 è uno stucco a base di resine poliesteri insature, applicabile su qualsiasi supporto metallico. Grazie alla sua equilibrata 
struttura lo stucco SK 1 presenta buona aderenza al supporto, assoluta mancanza di pori, elevata spatolabilità e lunga 
resistenza allo stoccaggio.

PUTTIES
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 SK 3 - STRATOS PUTTY 
Is produced with unsatured polyester resins and can be 
applied on every kind of metallica support. Thanking to its 
balanced structure, it has a strong adhesion to the support, 
good flexibility and sanding. It’s particularly smooth and easy 
to spread on low and high temperatures. It’s very easy to 
reset with sanding action.

 SK 3 - MASTIC STRATOS
Stratos est un mastic polyester au couteau, caractérisé par 
une excellente capacité de remplissage et par la cacilité 
de ponçage. Grâce à sa structure équilibrée, le mastic 
Stratos présent une grande simplicité d’étalage au couteau, 
l’absence absolute de pores et une parfaite adhérence à 
tout les supports métallique.

 SK 3 - MASILLA STRATOS
Stratos es una masilla poliéster a espátula, que se caracteriza 
por su óptima capacidad de rellenado y or la facilidad para 
lijarlo. Gracias a su fórmula equilibrada la masilla Stratos 
presenta una elevada maleabilidad con la espátula, flexibilidad 
incluso a través del tiempo, absoluta falta de poros y perfecta 
adhesión sobre cualquier soporte metálico.

 SK3 - ШПАКЛЕВКА STRATOS
Stratos - это наносимая шпателем полиэфирная 
шпаклевка, отличающаяся превосходной заполняющей 
способностью и легкостью шлифовки. Благодаря своей 
сбалансированной формуле, шпаклевка Stratos отличается 
высокой шпаклевочной способностью, упругостью, 
сохраняющейся даже в течение длительного времени, 
абсолютным отсутствием пор, а также исключительным 
и сильным сцеплением на любой металлической основе. 
Гарантирует легкость выполнения шлифовки.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,8 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLEXSY0750MPM plate tin / padella ML. 750  KG. 1,315 beige 12 tube / tubetto GR. 35

SLEXSY0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 1,436 beige 12 cartridge / cartuccia GR. 40

SLEXSY0002KLP plate tin / padella LT. 1 KG. 1,780 beige 6 tube / tubetto GR. 40

SLEXSY1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 2,285 beige 8 tube / tubetto GR. 55

SLEXMY0004LL6 can / latta LT. 4 KG. 7,020 beige 4 tube / tubettoo GR. 180

 SK 3 - STUCCO STRATOS
Stratos è uno stucco poliestere a spatola caratterizzato da ottima capacità di riempimento e da facilità di carteggiatura. 
Grazie alla sua equilibrata formulazione lo stucco Stratos presenta elevata spatolabilità, flessibilità anche nel tempo, 
assoluta mancanza di pori ed eccezionale e forte adesione su qualsiasi supporto metallico. Facile azzeramento in fase 
di carteggiatura.
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PUTTIES

9CAR REFINISHING

 SK 4 - PUTTY SPRAY
It is a spray-on putty compound with unsatured polyester 
resins. Even with a single spray it is possible to get an even 
thick coat.
It is of a very plastic nature and extremely easy to sand; 
it is firmly fixed to metal and glass-fiber supports and is 
compatible with all paints currently available on the market.

 SK 4 - MASTIC SPRAY
SK 4 est un mastic pour application à jet a base de résines 
de polyester insaturées. Il permet d’obtenir de remarquables 
épaisseurs rien qu’en une seule application à jet.
C’est un produit facile à poncer et qui a un degré élevé de 
plasticité; il possède un excellent encrage aux supports 
métalliques et en fibre de verre et il est compatible avec tout 
les types de peintures actuellement sur le marché.

 SK 4 - MASILLA SPRAY
SK 4 es una masilla a vaporización a base de resinas 
poliésteres insaturadas. Permite obtener notables espesores 
con la aplicación de una sola mano de vaporización.
Es un producto fácil de lijar y de gran plasticidad; posee 
una óptima fijación en materiales metálicos y de fibra de 
vidrio y es compatible con todas las pinturas actualmente 
en el comercio.

 SK 4 - СПРЕЙ-ШПАКЛЕВКА
SK 4 - это наносимая методом распыления шпаклевка на 
основе ненасыщенных полиэфирных смол. Она позволяет 
наносить слои значительной толщины, заполняя довольно-
таки крупные неровности, вмятины и прочие несовершенства 
поверхности.
Это продукт, который легко шлифуется, обладает повышенной 
пластичностью и отличным сцеплением на металлической 
и стеклопластиковой основе, кроме того, он совместим со 
всеми лаками и красками, имеющимися в настоящее время 
на рынке.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,54 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLK4AG0750MAE tin / barattolo ML. 750 KG. 1,105 grey / grigio 12 bottle ml. 50 / flacone ml. 50

SLK4AG0001LAE tin / barattolo LT. 1 KG. 1,490 grey / grigio 12 bottle ml. 50 / flacone ml. 50

SLK4AG0004LL6 can / latta LT. 4 KG. 5,910 grey / grigio 4 N. 2 bottles ml.125 /
N. 2 flaconi ml. 125

SLK4AG0025KLG little drum / fustino LT. 15,9 KG. 24,500 grey / grigio  
N. 8 bottles CT20 ml.125 (not 

included) / N. 8 flaconi ml. 
125 (non inclusi)

 SK 4 - STUCCO SPRAY
SK 4 è uno stucco a spruzzo a base di resine poliestere insature. Permette di ottenere notevoli spessori coprendo anche 
grosse imperfezioni.
È un prodotto di facile carteggiatura ed elevata plasticità; possiede un ottimo ancoraggio su supporti metallici e di 
vetroresina ed è compatibile con tutte le vernici attualmente in commercio.
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 SK 7 - NITRO PUTTY 1K 
One-component putty, applicable with knife, very thin and 
soft for scraping and touches-up. It fills well also deep 
marks, hardens very fast and is easy to sand. It has a firm 
adhesion to metal support too, doesn’t crack and doesn’t 
shrink. (industrial product - UE 2004/42/CE).

 SK 7 - MASTIC NITRO 1K
Mastic à appliquer à la spatule monocomposant, très fin 
et doux pour nivellements et retouches. Il remplit bien les 
traces profondes, il est très rapide à durcir et se ponce 
facilement. Il possède une excellente adhésivité sur les 
supports métalliques, ne s’écaille pas et ne se retire pas. 
(produit industriel - UE 2004/42/CE).
 

 SK 7 - MASILLA NITRO 1K
Masilla para espátula mono-componente, muy fino y suave 
para nivelar y retocar. Rellena bien incluso marcas profundas, 
es muy rápido en endurecer y se lija fácilmente. Posee 
excelente agarre también en soportes metálicos, no se 
agrieta y no encoge. (productos para uso industrial - UE 
2004/42/CE).

 SK 7- ШПАКЛЕВКА NITRO 1K
П р е д н а з н а ч е н н а я  д л я  н а н е с е н и я  ш п а т е л е м 
однокомпонентная шпаклевка, очень мелкозернистая и 
мягкая для шпаклевочных и доводочных работ. Хорошо 
заполняет даже глубокие царапины и вмятины, очень быстро 
затвердевает и легко шлифуется. Обладает превосходной 
адгезионной способностью также и на металлической 
основе, не растрескивается и не удаляется (продукт для 
промышленного применения - Директива UE 2004/42/CE).

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,55 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLSNSG0500MNX tin / barattolo ML. 500 KG. 0,775 grey / grigio 18  

 SK 7 - STUCCO NITRO 1K
Stucco a spatola monocomponente, molto fine e morbido per rasature e ritocchi. Riempie bene anche segni profondi, è 
molto veloce nell’indurimento e si carteggia facilmente. Possiede eccellente adesività anche al supporto metallico, non 
screpola e non si ritira. (prodotto per uso industriale - direttiva UE 2004/42/CE).

PUTTIES
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 SK 21 - EXTRALIGHT PUTTY 
Polyester putty with a low specific weight, applicable with 
knife and very soft. Recommended for high thickness, it’s 
very easy to shape and has a good flexibility even after long 
time. It doesn’t let holes.

 SK 21 - MASTIC POUR METAUX 
EXTRALIGHT

Mastic polyester au couteau à poids spécifique réduit, 
caractérisé par sa souplesse d’étalage au couteau. Il est 
particulièrement indiqué pour obtenir des épaisseurs élevées; 
simple à modeler, il présente une bonne flexibilité qui se 
maintient dans le temps et ne laisse pas de trous.

 SK 21 - MASILLA PARA METALES 
EXTRALIGHT

Masilla de poliéster, para aplicación con espátula, de bajo 
peso específico, caracterizada por un espatulado suave. Es 
especialmente indicada para obtener espesores elevados 
y fácil de modelar; presenta una buena flexibilidad incluso 
a través del tiempo y no deja agujeros.

 SK 21 - ШПАКЛЕВКА EXTRALIGHT
Предназначенная для нанесения шпателем полиэфирная 
шпаклевка с низким удельным весом, отличающаяся мягкой  
шпаклевочной способностью. Особенно рекомендована для 
случаев, когда требуется нанесение слоев значительной 
толщины; ей легко придать нужную форму, она обладает 
хорошей упругостью даже по происшествии времени и не 
оставляет пор.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,20 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLEELY0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 0,865 beige 12 tube / tubetto GR. 35

SLEELY0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 0,944 beige 12 cartridge / cartuccia GR. 40

SLEELY1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 1,505 beige 8 tube / tubetto GR. 55

SLEELY0004LL6 can / latta LT.4 KG. 4,655 beige 4 tube / tubetto GR. 145

SLEELY0020KL8 little drum / fustino LT. 16,4 KG. 19,500 beige  in paste gr. 500 not included
in pasta gr. 500 non incluso

 SK 21 - STUCCO EXTRALIGHT
Stucco poliestere a spatola a basso peso specifico, caratterizzato da morbida spatolabilità. È particolarmente indicato 
per ottenere elevati spessori; è facile da modellare, presenta buona flessibilità anche nel tempo e non lascia fori.

PUTTIES
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 SK 22 - UNIVERSAL LIGHT PUTTY 
It is a first quality polyester putty, applicable with knife, 
specially suitable for galvanized plate of cars and aluminium 
sheets. Also suitable for common metal supports, it is a very 
good solution to any application needs. Thanking to its low 
specific weight, it is very soft, it’s very easy to shape and 
permit to obtain high thickness.

 SK 22 - MASTIC UNIVERSEL LEGER 
POUR METAUX

Mastic polyester qui a les propriétés d’un produit à bas 
poids spécifique et au même temps, il permet de satisfaire 
toutes les exigences applicatives. Le mastic universel léger 
peut être utilisé soit sur communs supports métalliques 
soit sur surfaces comme tôles galvanisées d’autos ou 
tôles d’aluminium. Il est caractérisé d’un souple étalage au 
couteau, il est facile à modeler et il permet d’obtenir élevés 
épaisseurs.
 

 SK 22 - MASILLA UNIVERSAL LIGERA 
PARA METALES

Masilla de poliéster, para aplicación con espátula. Posee 
las propiedades de un producto de bajo peso específico y 
permite satisfacer, al mismo tiempo, todas las exigencias de 
aplicación. La masilla universal ligera puede ser empleada, 
efectivamente, sobre superficies de soportes metálicos 
comunes como asimismo sobre superficies como chapas 
galvanizadas de automóviles o chapas de aluminio. Se 
caracteriza por un espatulado suave, es fácil de modelar y 
permite obtener espesores elevados.

 SK 22 - ЛЕГКАЯ УНИВЕРСАЛЬНАЯ 
ШПАКЛЕВКА 

Предназначенная для нанесения шпателем, эта полиэфирная 
шпаклевка обладает свойствами продукта с низким 
удельным весом, который одновременно удовлетворяет 
любым требованиям, связанным с нанесением состава. 
Универсальная легкая шпаклевка, которая может 
использоваться как на обычных металлических основах, 
так и на оцинкованных металлических поверхностях 
автомобильных кузовов или алюминиевых листах. 
Отличается мягкой шпаклевочной способностью, ей легко 
придать нужную форму и она позволяет наносить слои 
значительной толщины.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,32 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLLZLB0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 0,955 white / 
bianco 12 tube / tubetto GR. 35

SLLZLB0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 1,052 white / 
bianco 12 cartridge / cartuccia GR. 40

SLLZLB1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 1,661 white / 
bianco 8 tube / tubetto GR. 55

SLLZLB0004LL6 can / latta LT.4 KG. 5,100 white / 
bianco 4 tube / tubetto GR. 180

SLLZLB0025KL8 little drum / fustino LT. 18,6 KG. 24,500 white / 
bianco  in paste gr. 500 not included

in pasta gr. 500 non incluso

 SK 22 - STUCCO UNIVERSALE LEGGERO 
Stucco poliestere a spatola che possiede le proprietà di un prodotto a basso peso specifico e al tempo stesso permette 
di soddisfare tutte le esigenze applicative. Lo stucco universale leggero può infatti essere utilizzato sia su comuni supporti 
metallici che su superfici quali lamiere zincate di auto o lamiere di alluminio. È caratterizzato da morbida spatolabilità, è 
facile da modellare e consente di ottenere elevati spessori.

PUTTIES
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S.W. / P.S. : 1 LT = 1,28 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLLZPB0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 0,925 white / bianco 12 tube / tubetto GR. 35

SLLZPB0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 1 white / bianco 12 cartridge / cartuccia GR. 40

SLLZPB1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 1,609 white / bianco 8 tube / tubetto GR. 55

SLLZPB0004LL6 can / latta LT.4 KG. 4,940 white / bianco 4 tube / tubetto GR. 180

 SK 23 - UNIVERSAL PLUS PUTTY
Universal polyester spatula putty with low specific weight for 
filling up on all kinds of support. It has excellent spreadability 
and consistency; strong adhesive power and excellent 
finishing. Excellent sand-papering ability. It can be used 
on common metallic supports, on surfaces such as on the 
galvanized sheet metal of cars or aluminium sheets and on 
fibreglass parts without making the manufactured article 
heavy.

 SK 23 - MASTIC UNIVERSAL PLUS
Mastic polyester universel ultraléger qui s’applique à la 
spatule pour mastiquer tout type de support. Il est très facile 
à appliquer et il possède une excellente consistance, un fort 
pouvoir d’adhésion et une finition optimale. Très grande facilité 
de ponçage. Il peut être utilisé sur de vulgaires supports 
métalliques, sur des surfaces comme la tôle zinguée de 
voiture ou la tôle en aluminium et sur des éléments en fibres 
de verre sans alourdir le produit manufacturé.

 SK 23 - MASILLA UNIVERSAL PLUS
Masilla poliester para aplication con espatula universal con 
bajo peso especifico para masillar sobre cualquier superficie. 
Tiene óptima capacidad de extensibilidad y consistencia; 
alto poder de adherencia y óptimo acabado. Excepcional 
lijado. La masilla UNIVERSAL PLUS puede ser utilizada en 
comunes soportes metálicos, sobre superficie como chapas 
galbanizadas de autos o chapas de aluminio y sobre partes 
de fibra de vidrio, sin cargar demasiado el artefacto.

 SK 23 - ШПАКЛЕВКА UNIVERSAL PLUS
Эта наносимая шпателем универсальная полиэфирная 
шпаклевка обладает низким удельным весом и предназначена 
для шпаклевки на любом типе основы. Обладает отличной 
шпаклевочной способностью и консистентностью; высокой 
адгезионной способностью и превосходной отделкой. 
Исключительная легкость шлифовки. Может использоваться 
на обычной металлической основе, на оцинкованных 
металлических поверхностях автомобильных кузовов, на 
алюминиевых листах и деталях из стеклопластика, при этом 
не утяжеляя само изделие.

 SK 23 - STUCCO UNIVERSAL PLUS
Stucco poliestere a spatola universale a basso peso specifico per stuccature su ogni tipo di supporto. Possiede ottima 
spatolabilità e consistenza; forte potere adesivo e ottima finitura. Eccezionale carteggiabilità. Può essere utilizzato su 
comuni supporti metallici, su superfici quali lamiere zincate di auto o lamiere di alluminio e su parti in vetroresina senza 
appesantire il manufatto.

PUTTIES
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 SK 24C - UNIVERSAL SOFT PUTTY 
COMPACT

It is a universal spreadable polyester putty of first quality, 
suitable for any type of support commonly used in the 
bodywork. This is a particularly soft spreadable putty and 
has exceptional sanding abilities.

 SK 24C - MASTIC UNIVERSEL SOFT 
COMPACT

C’est un mastic polyester universel à appliquer à la spatule 
de première qualité, indiqué pour tous types de support 
habituellement utilisé dans la carrosserie. Il s’agit de mastic 
particulièrement doux à appliquer et  facile à poncer.
 

 SK 24C - MASILLA UNIVERSAL SOFT
 COMPACT
Masilla poliéster universal para aplicacion con espatula 
para enmasillar cada tipo de soportes metálicos. El masilla 
UNIVERSAL SOFT presenta una excelente adhesión en 
comunes soportes metálicos, en superficies como chapa 
zincada para autos u chapa de aluminio y en partes en fibra 
de vidrio. Muy suave y fácil de espatular y de aplicar, con 
elevada flexibilidad. Excelente lijado.

 SK 24C - ШПАКЛЕВКА UNIVERSAL 
SOFT COMPACT

Эта наносимая шпателем универсальная полиэфирная 
шпаклевка высочайшего качества предназначена для любого 
типа основы, обычно используемой в кузовостроении. 
Речь идет о чрезвычайно мягкой в нанесении шпаклевке 
с исключительной легкостью шлифовки.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,8 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLLSCY0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 1,315 beige 12 tube / tubetto GR. 35

SLLSCY0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 1,436 beige 12 cartridge / cartuccia GR. 40

SLLSCY1300MSR plate tin / padella LT. 1,3 KG. 2,285 beige 8 tube / tubetto GR. 55

SLLSCY0002KRP plate tin / padella LT. 1 KG. 1,820 beige 6 tube / tubetto GR. 40

 SK 24C - STUCCO UNIVERSAL SOFT COMPACT
È uno stucco poliestere universale a spatola di prima qualità, indicato per qualsiasi tipo di supporto comunemente utilizzato 
nella carrozzeria. Trattasi di stucco particolarmente morbido da spatolare e con eccezionale carteggiabilità.

PUTTIES
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 SK 26 - UNIVERSAL SKIN PUTTY
Universal polyester putty with light specific weight for the 
car refinishing sector to fill up all kinds of supports. It has 
an excellent spread ability and high tixotropy. It can be 
used as body filler to get high thicknesses, to repair deep 
imperfection, or as finishing body filler. Strong 
adhesive power and excellent sand-papering ability.

 SK 26 - MASTIC UNIVERSAL SKIN
Mastic polyester universel à la spatule à léger poids spécifique 
pour le sécteur du car refinishing. C’est très facile à appliquer 
et il a une tixotropie très élévée. On peut l’utiliser soit 
comme mastic de rémplissage à hautes épesseurs, pour 
le rétablissement des imperfections profondes, soit comme 
mastic de finissage. Très fort pouvoir adhésif et éxcellente 
propriété de ponçage.

 

 SK 26 - MASILLA UNIVERSAL SKIN
Masilla poliester universal para espatular, con peso específico 
ligiero para el sector de la reparación de automoviles. Tiene 
una excelente capacidad de extensión y alta tixotropia. Se 
puede utilizar tanto como masilla para rellenado con alto 
espesor, para recuperar las imperfecciones profundas, 
tanto como masilla de acabado. Poder adhesivo fuerte y 
excelente lijado. 

 SK 26 - ШПАКЛЕВКА UNIVERSAL SKIN
Универсальная полиэфирная шпаклевка, наносимая 
шпателем, с низким удельным весом, для применения в 
области авторемонта. Характеризуется легкостью нанесения 
и повышенной тиксотропией. Можно использовать 
для  заделки глубоких неровностей на кузовных панелях и как 
доводочную шпаклевку. Сильная адгезия, легко шлифуется.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,25 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLLZSG0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 0,937 gray / grigio 12 tube / tubetto GR. 35

SLLZSG0820MC1 cartridge / cartuccia ML. 820 KG. 0,985 gray / grigio 12 cartridge / cartuccia GR. 40

 SK 26 - STUCCO UNIVERSAL SKIN
Stucco poliestere a spatola universale a leggero peso specifico per il settore car refinishing. Possiede ottima spatolabilità 
ed elevata tixotropia. Si può utilizzare sia come stucco di riempimento ad alti spessori, per il ripristino di imperfezioni 
profonde, sia come stucco di finitura. Forte potere adesivo e ottima carteggiabilità.

PUTTIES
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 SK 31 - ALUMINIUM PUTTY
SK 31 is a putty compound with unsatured polyester resins 
and aluminium. It is applicable with knife as an usual putty.
It has an excellent adhesion and a good resistance to high 
temperatures.
Thanking to this, SK 31 can be used for many purposes: in 
bodywork as a soft soldering, in foundry to correct and fill 
casting imperfections, in car repairing shop to fill cracked 
monobloc or perforated radiator.

 SK 31 - MASTIC ALLUMINIUM
SK 31 est un mastic à base de résines de polyester insaturées 
et aluminium. S’étale au couteau comme tout autre mastic.
Il possède une excellente capacité d’adhésion et une 
résistance élevée aux hautes températures.
Grâce à ces caractéristiques le mastic SK 31 peut être 
employé pour un grand nombre d’utilisations: en carrosserie 
à la place de la soudure étanche, en fonderie pour corriger 
et mastiquer les défauts de moulage, par le mécanicien pour 
obturer des monoblocs fendus ou des radiateurs percés.

 

 SK 31 - MASILLA ALUMINIO
SK 31 es una masilla a base de resinas poliésteres insaturadas 
y aluminio. Se aplica con a espátula como una masilla normal.
Posee una óptima adherencia y una elevada resistencia a 
las altas temperaturas.
Gracias a estas características la masilla SK 31 puede ser 
empleada para múltiples usos: en carrocería en lugar del 
estañado, en fundición para corregir y enmasillar defectos de 
fusión, en talleres automotores para obturar monobloques 
resquebrajado o radiadores agujereados. 

 SK 31 - АЛЮМИНИЕВАЯ ШПАКЛЕВКА
SK 31 - это шпаклевка на основе ненасыщенных полиэфирных 
смол и алюминия. Наносится шпателем как обычная 
шпаклевка.
Обладает отличной адгезией и высокой стойкостью к 
воздействию высоких температур.
Благодаря этим характеристикам шпаклевка SK 31 может 
использоваться в различных областях применения: в 
кузовостроении вместо сварки с припоем, в литейном 
производстве для исправления и заделки дефектов литья, 
в авторемонтных мастерских для заделки моноблоков с 
трещинами или радиаторов с  дырами.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,54 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLK3AG0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 1,120 grey / grigio 6 tube / tubetto GR. 35

 SK 31 - STUCCO ALLUMINIO
SK 31 è uno stucco a base di resine poliestere insature e alluminio. Si applica a spatola come un normale stucco.
Possiede ottima adesione ed elevata resistenza alle alte temperature.
Grazie a queste caratteristiche lo stucco SK 31 può essere impiegato per molteplici usi: in carrozzeria al posto della 
saldatura a stagno, in fonderia per correggere e stuccare difetti di fusione, in autofficina per otturare monoblocchi crepati 
o radiatori forati. 

PUTTIES
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 SK 31S - ALLUMINIUM PUTTY WITH 
FLAKES

SK31S is a putty  based on unsaturated polyester resins 
and aluminium with scales. It is applied with a spatula 
as a normal putty. It possesses excellent adhesion and 
elevated resistance to high temperatures. Thanks to these 
characteristics, SK 31S putty can be used for multiple uses: 
in bodywork instead of soldering, in a foundry to correct 
and fill casting defects, in a  workshop for sealing cracked 
monoblocks or perforated radiators.

 SK 31S - MASTIC ALUMINIUM AVEC 
ECAILLES

SK31S est un mastic à base de résines polyesters insaturées 
et d’aluminium avec écailles.   Il s’applique à la spatule 
comme un mastic normal. Il possède une bonne adhérence 
et il est très résistant aux hautes températures. Grâce à ces 
caractéristiques, le mastic SK 31 peut être employé pour 
de multiples usages: en carrosserie à la place de la soudure 
à l’étain, en fonderie pour corriger et mastiquer les défauts 
de fusion, au garage pour boucher des monoblocs fissurés 
ou des radiateurs troués.

 SK 31S - MASILLA ALUMINIO CON 
ESCAMAS

SK31S es una masilla a base de resinas poliésteres insaturadas 
y aluminio con escamas. Se aplica con espátula como un  
estuco normal. Posee óptima adhesión y elevada resistencia 
a altas temperaturas. Gracias a estas características el estuco 
SK 31 puede tener muchas aplicaciones: en carrocería en 
lugar de la soldadura con estaño, en fondería para corregir 
y estucar defectos de fusión, en talleres para sellar bloques 
de motor agrietados y radiadores agujereados.

 SK 31S - ШПАКЛЕВКА С АЛЮМИНИЕВОЙ 
КРОШКОЙ

SK31S - это шпаклевка на основе ненасыщенных полиэфирных 
смол и алюминиевой крошки. Наносится шпателем как 
обычная шпаклевка. Обладает отличной адгезией и 
высокой стойкостью к воздействию высоких температур. 
Благодаря этим характеристикам шпаклевка SK31S может 
использоваться в различных областях применения: в 
кузовостроении вместо сварки с припоем, в литейном 
производстве для исправления и заделки дефектов литья, 
в авторемонтных мастерских для заделки моноблоков с 
трещинами или радиаторов с  дырами.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,38 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLK3SG0750MPM plate tin / padella ML. 750 KG. 1 grey / grigio 6 tube / tubetto GR. 35

 SK 31S - STUCCO ALLUMINIO CON SCAGLIE
SK31S è uno stucco a base di resine poliestere insature e alluminio con scaglie. Si applica a spatola come un normale 
stucco. Possiede ottima adesione ed elevata resistenza alle alte temperature. Grazie a queste caratteristiche lo stucco 
SK31S può essere impiegato per molteplici usi: in carrozzeria al posto della saldatura a stagno, in fonderia per correggere 
e stuccare difetti di fusione, in autofficina per otturare monoblocchi crepati o radiatori forati.

PUTTIES
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 SK 33 - FILLER PLAST (WHITE/BLACK)
A polyester base multi-purpose filler. Particularly recommended 
for filling plastic parts, including car fenders. It has a very 
fine grain and is highly flexible. It offers excellent long-term 
resistance even on parts particularly subject to vibrations.

 SK 33 - FILLER PLAST (BLANC/NOIR)
C’est un mastic à base polyester polyvalent. Il est 
particulièrement conseillé pour le surfaçage de pièces en 
plastique, pare-chocs y compris. Il est pourvu d’un grain 
très fin et souple. Il résiste très bien dans le temps même 
sur des parties particulièrement sujettes à des contraintes 
de vibrations.

 SK 33 - FILLER PLAST (BLANCO/
NEGRO)

Es una masilla con base de poliéster polivalente. Es 
especialmente aconsejada para el enmasillado de piezas 
de plástico, parachoques comprimidos. Es de grano muy 
fino y muy flexible. Resiste muy bien a través del tiempo 
incluso en piezas sometidas a fuertes vibraciones. 

 SK 33 - FILLER PLAST (БЕЛЫЙ/ЧЕРНЫЙ)
Наносимая шпателем полиэфирная шпаклевка, которая, 
благодаря своей высокой эластичности и упругости, особенно 
рекомендуется к применению для основ из пластиковых 
материалов. Отличная заполняющая способность и легкость 
шлифовки. Рекомендуется к применению, как в качестве 
заполнителя, так и для выполнения небольших доводок. 
Проявляет отличную стойкость с течением времени даже 
на деталях, подвергаемых значительным вибрационным 
нагрузкам.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,75 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLFPLY0001KBW plate tin / padella LT. 0,58 KG. 0,978 white / bianco 6 tube / tubetto GR. 22

SLLSXN0001KBI plate tin / padella LT. 0,58 KG. 0,978 black / nero 6 tube / tubetto GR. 22

 SK 33 - FILLER PLAST (BIANCO/NERO)
Stucco poliestere a spatola, particolarmente indicato per supporti in materiale plastico grazie alla sua elevata elasticità e 
flessibilità. Ottima capacità di riempimento e buona carteggiatura. È indicato sia come riempitivo che per piccoli ritocchi. 
Resiste benissimo nel tempo anche su parti molto sollecitate da vibrazioni.

PUTTIES
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 SK 40 - FIBERGLASS PUTTY
It is a putty compound with unsatured polyester resins, 
strenghened with glass-fiber. It has an excellent flexibility, 
high mecanical, thermical and chemical resistance; it is 
firmly fixed to its support; allows a fast application also at 
high thickness.
Thanking to this, the fiberglass putty is suitable also for many 
purposes and perfect for car body repairs and for the filling 
and assembling of fiberglass handwork.

 SK 40 - MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de résines de polyester insaturées renforcé 
avec de la fibre de verre. Il possède une remarquable flexibilité, 
une haute résistance mécanique, thermique et chimique et 
un excellent encrage au support; il permet un étalage rapide 
même en cas de grandes épaisseurs.
Grâce à ses caractéristiquess le mastic avec fibre de verre 
est indiqué pour différentes applications, en particulier 
pour la réparation des carosseries des voitures et pour le 
mastiquage et l’assemblage de produits manufacturés en 
laine de verre.

 SK 40 - MASILLA FIBRA DE VIDRIO
Masilla a base de resinas poliésteres insaturadas reforzada 
con fibra de vidrio. Posee notable flexibilidad, elevada 
resistencia mecánica, térmica y química y una óptima 
adherencia al soporte; permite una rápida aplicación incluso 
en grandes espesores.
Gracias a estas características la masilla con fibra de vidrio es 
apta para múltiples usos, sobre todo para reparar carrocerías 
de automóviles y enmasillar y ensamblar manufacturas de 
lana de vidrio.

 SK 40 - СТЕКЛОПЛАСТИКОВАЯ 
ШПАКЛЕВКА

Шпаклевка на основе ненасыщенных полиэфирных смол, 
усиленная стекловолокном. Обладает значительной 
упругостью, высокой механической прочностью, тепловой 
и химической стойкостью, превосходной силой сцепления 
с основой; обеспечивает быстрое нанесение, в том числе 
слоев значительной толщины.
Благодаря этим характеристикам шпаклевка со 
стекловолокном подходит для различных областей 
применения, особенно, для ремонта автомобильных кузовов, 
для заделки и сборки изделий из стекловолокна.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,36 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLVETV0125MKS tin / barattolo ML. 125 KG. 0,164 beige 24 tube / tubetto GR. 6

SLVETV0500MKI tin / barattolo ML. 500 KG. 0,660 beige 12 tube / tubetto GR. 20

SLVETV0750MNT tin / barattolo ML. 750 KG. 0,985 beige 12 tube / tubetto GR. 35

SLVETV0004LL6 can / latta LT. 4 KG. 5,260 beige 4 tube / tubetto GR. 180

SLVETV0025KLX little drum / fustino LT. 18 KG 24,500 beige  in paste gr. 500 not included
in pasta gr. 500 non incluso

 SK 40 - STUCCO VETRORESINA
Stucco a base di resine poliesteri insature rinforzato con fibra di vetro. Possiede notevole flessibilità, elevata resistenza 
meccanica, termica e chimica e ottimo ancoraggio al supporto; consente una rapida applicazione anche a grossi spessori.
Grazie a queste caratteristiche lo stucco con fibra di vetro è adatto a molteplici usi, in particolare per la riparazione delle 
carrozzerie delle automobili e per la stuccatura e assemblaggio di manufatti in lana di vetro.

PUTTIES
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 SK 41 - PUTTY FOR ASSEMBLING
Putty based on unsaturated polyester resins characterized 
by excellent machinability and spreadability. Possesses 
considerable flexibility, high mechanical resistance and 
excellent anchorage to the support; allows a rapid drying. 
Thanks to these features, SK41 putty is suitable for many 
uses in the bodywork.

 SK 41 - MASTIC POUR ASSEMBLAGE
Mastic à base de résines polyesters insaturées, facile à 
travailler et à enduire. Il possède une importante flexibilité, 
une haute résistance mécanique et un excellent ancrage 
au support; il permet un séchage rapide. Grâce à ces 
caractéristiques, le mastic SK41 est adapté à de multiples 
usages en carrosserie.

 SK 41 - MASILLA PARA ENSAMBLAJE
Masilla a base de resinas poliésteres insaturadas caracterizado 
por una óptima manejabilidad y espatulabilidad. Posee 
notable flexibilidad, elevada resistencia mecánica y óptima 
adhesión en el soporte; permite un secado rápido. Gracias 
a estas características la masilla SK41 tiene múltiples usos 
en carrocería.

 SK 41 - ШПАКЛЕВКА ДЛЯ СБОРОЧНЫХ 
РАБОТ

Шпаклевка на основе ненасыщенных полиэфирных 
смол, характеризуемая отличной технологичностью и 
шпаклевочной способностью. Обладает значительной 
упругостью, высокой механической прочностью и отличной 
силой сцепления с основой; обеспечивает быстрое 
высыхание. Благодаря этим характеристикам шпаклевка SK41 
подходит для разнообразного применения в автомобильном 
кузовостроении.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,55 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLASSN0001KTI tin / barattolo LT. 0,63 KG. 0,965 grey / grigio 12 jar / vasetto GR. 35

SLASSN0750MNW tin / barattolo ML. 750 KG. 1,127 grey / grigio 12 jar / vasetto GR. 35

SLASSN0004LL6 can / latta LT. 4 KG. 6,020 grey / grigio 4 tube / tubetto GR. 180

SLASSN0025KL8 little drum / fustino LT. 15,8 KG. 24,500 grey / grigio  in paste gr. 500 not included
in pasta gr. 500 non incluso

 SK 41 - STUCCO PER ASSEMBLAGGIO
Stucco a base di resine poliesteri insature caratterizzato da ottima lavorabilità e spatolabilità. Possiede notevole flessibilità, 
elevata resistenza meccanica e ottimo ancoraggio al supporto; consente una rapida essiccazione. Grazie a queste 
caratteristiche lo stucco SK41 è adatto a molteplici usi in carrozzeria.

PUTTIES
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 SK 50 - TRANSPARENT PUTTY FOR 
CARBON SUPPORT

Transparent putty based on special polyester resins. Excellent 
spreadability and applicability even on vertical surfaces. 
Particularly suitable for neutral fillings, practically invisible 
without causing halos.Suggested for grouting materials on 
exposed material (eg carbon-fibre). The transparency of the 
putty stays up to a maximum of 2 mm thickness.

 SK 50 - MASTIC INCOLORE POUR 
CARBONE

Mastic incolore à base de résines polyesters spéciales. 
Ponçage et application optimaux également en vertical. 
Particulièrement indiqué pour les masticages neutres, 
pratiquement invisibles sans laisser de traces. Conseillé 
pour le masticage de matériaux apparents (ex: carbone). 
La transparence du masticage reste jusqu’à un maximum 
de 2 mm d’épaisseur.

 SK 50 - MASILLA TRANSPARENTE 
PARA CARBONIO

Masilla transparente a base de resinas poliésteres 
especiales. Óptima espatulabilidad y aplicabilidad también 
en verticales. Particularmente indicado para estucados 
neutros, prácticamente invisible sin que se produzcan halos. 
Recomendado para el estucado de materiales a vista (ej: 
carbono). La transparencia del  estucado permanece hasta 
un máximo de 2 mm de espesor.

 SK 50 - ПРОИЗРАЧНАЯ ШПАКЛЕВКА 
ДЛЯ УГЛЕРОДА

Прозрачная шпаклевка на основе специальных полиэфирных 
смол. Отличная шпаклевочная способность и возможность 
нанесения даже на вертикальных поверхностях. Особенно 
рекомендуется к использованию для нейтральной, 
практически невидимой шпаклевки без заметных разводов. 
Ее советуют применять для шпаклевки видимых или заметных 
материалов (например, углерода). Прозрачность шпаклевки 
обеспечивается при слое до максимум 2 мм толщиной.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

VOLUME
VOLUME

WEIGHT
PESO

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLTSCT0750MAE tin / barattolo ML. 750 KG. 0,805 colorless
incolore 12 jar / vasetto GR. 20

 SK 50 - STUCCO TRASPARENTE PER CARBONIO
Stucco trasparente a base di resine poliestere speciali. Ottima spatolabilità ed applicabilità anche in verticale. Particolarmente 
indicato per le stuccature neutre, praticamente invisibili senza che si verifichino aloni. Consigliato per la stuccatura dei 
materiali a vista (es: carbonio). La trasparenza della stuccatura permane fino ad un massimo di 2 mm di spessore.

PUTTIES
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 C 10 - FIBERGLASS KIT
Designed for all small repair jobs such as facing, filling holes 
in the bodywork, laying-up, repairing boats or any other 
object in fiberglass. Kit includes: 1 brush, 1 bowl, 1 sheet 
of fiberglass, 1 tin of resin and hardener.

 C 10 - KIT FIBRE DE VERRE
II sert à toutes les petites opérations de report de matériau, 
bouchage et calfeutrage de trous dans la carrosserie, 
renfort de plate-forme, réparation de bateaux et de tous les 
produits manufacturés en résine de verre. Le KIT comprend: 
un pinceau, un bac, feuille de laine de verre, une boîte de 
résine et le catalyseur approprié.

 C 10 - KIT FIBRA DE VIDRIO
Sirve para todas las pequeñas reparaciones con añadidura 
de material, cierre de orificios en la carrocería, refuerzo de 
plataforma, reparaciones de lanchas y todos los productos 
manufacturados de fibra de vidrio. El Kit comprende: un 
pincel, una cubeta, una hoja de fibra de vidrio, un bote de 
resina y el respectivo catalizador.

 C 10 - РЕМОНТНЫЙ НАБОР СО 
СТЕКЛОПЛАСТИКОМ

Служит для любых небольших ремонтных работ по 
накладке материала, закрытию дыр в кузове, усилению 
платформы кузова, ремонту лодок и любых изделий из 
стеклопластика. Этот набор включает в себя кисточку, лоток 
(емкость), лист стекловолокна, банку с полиэфирной смолой 
и соответствующий активатор.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,1 KG (resin / resina)

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLKITM0125MKS tin / barattolo ML 125 colorless / incolore 24 solid in tube / solido in tubetto

SLKITT0750MAT tin / barattolo ML 750 colorless / incolore 4 solid in jar / solido in vasetto

SLKITC0750MAT tin / barattolo ML 750 colorless / incolore 4 liquid in bottle
liquido in bottiglia

 C 10 - KIT RIPARAZIONE CON VETRORESINA
Serve per tutte quelle piccole riparazioni di riporto materiale, chiusura di buchi nella carrozzeria, rinforzo di pianale, 
riparazioni di barche e tutti i manufatti in vetroresina. Il Kit comprende: un pennello, vaschetta, un foglio di lana vetro, un 
barattolo di resina e relativo catalizzatore.

PUTTIES
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 FA 40 - ACRYL PRIMER 4+1 HS
It is a high solid, two-components coat compound with 
acrylic resins. Technically advanced product, is an excellent 
filler, quickly dry and very easy to sand. It is possible to paint 
it with any one/two-components car paints. Available also 
in gray / dark gray / white / black.

 FA 40 - APPRÊT ACRYLIQUE 4+1 HS
C’est un fond haut solide à deux composants à base de 
résines acryliques. Produit technologiquement à l’avant-
garde, est caractérisé par la grande capacité de remplissage, 
la rapidité avec laquelle il sèche et l’excellente facilité de 
ponçage. C’est possible repeindre le produit avec n’importe 
quel vernis pour carrosserie, soit qu’il soit à un seul ou bien 
à deux composants. Versions également disponibles gris 
/ gris foncé / noir.

 FA 40 - FONDO ACRÍLICO 4+1 HS
Es un fondo bicomponente de alto contenido sólido con 
base de resinas acrílicas. Es un producto técnicamente 
avanzado, caracterizado por un buen poder de rellenado, 
rapidez de secado y lijado excelente. Es posible repintar 
el producto con todas las pinturas para carrocería mono 
y bicomponentes. Versiónes también disponible gris / gris 
oscuro /blanco /negro.

 FA 40 - АКРИЛОВАЯ ГРУНТОВКА 
4+1 HS

Двухкомпонентная грунтовка на основе акриловых смол 
с высоким содержанием твердых частиц. Это технически 
передовой продукт, характеризуемый хорошей заполняющей 
способностью, высокой скоростью высыхания и превосходной 
легкостью шлифовки. Этот продукт можно покрасить любой 
одно- и двухкомпонентной эмалью, используемой для 
покраски кузова. Доступные версии серый / темно-серый 
/ белый / черный.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,42 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLF4HG0001LAX tin / barattolo LT. 1 grey / grigio 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4HG0004LLK can / latta LT. 4 grey / grigio 4 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4GS0001LAX tin / barattolo LT. 1 dark grey / grigio scuro 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4GS0004LLX can / latta LT. 4 dark grey / grigio scuro 4 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4HB0001LAX tin / barattolo LT. 1 white / bianco 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4HB0004LLX can / latta LT. 4 white / bianco 4 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4HN0001LAX tin / barattolo LT. 1 black / nero 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF4HNG0004LLX can / latta LT. 4 black / nero 4 CT34 not included
CT34 non incluso

 FA 40 - FONDO ACRILICO 4+1 HS
È un fondo bicomponente alto solido a base di resine acriliche. È un prodotto tecnicamente avanzato, caratterizzato da 
buon potere riempitivo, rapidità di essiccazione ed eccellente carteggiabilità. È possibile riverniciare il prodotto con tutti 
gli smalti per carrozzeria mono e bi-componenti. Disponibile anche versione grigio / grigio scuro / bianco / nero.

PRIMERS
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 FA 50 - ACRYL PRIMER 5+1 HS
It is a high solid, two-components coat compound with 
acrylic resins.
Very good filler and insulator, it quickly dries and it is very 
easy to be sanded.
It is possible to paint it with any one-/two-components car 
paints. Available also in dark version FA51S.

 FA 50 - APPRÊT ACRYLIQUE 5+1 HS 
C’est un fond haut solide à deux composants à base de 
résines acryliques.
Ses caractéristiques sont la grande capacité de remplissage, 
la rapidité avec laquelle il sèche et l’excellente facilité de 
ponçage. Il est possible repeindre le produit avec n’importe 
quel vernis pour carosserie, soit qu’il soit à un seul ou bien 
à deux composants. Version foncé également disponible 
FA51S.

 FA 50 - FONDO ACRÍLICO 5+1 HS
Es un fondo bicomponente de alto contenido sólido con 
base de resinas acrílicas. 
Es un producto técnicamente avanzado, caracterizado por 
un optimo poder de rellenado, rapidez de secado y lijado 
excelente. Es posible repintar el producto con todas las 
pinturas para carrocería mono y bicomponentes. Versión 
oscura también disponible FA51S.

 FA 50 - АКРИЛОВАЯ ГРУНТОВКА 5+1 HS
Двухкомпонентная грунтовка на основе акриловых смол с 
высоким содержанием твердых частиц. Обладает отличной 
заполняющей и изолирующей способностью; высокой 
скоростью высыхания и легкостью шлифовки.
Этот продукт можно покрасить любой одно- и 
двухкомпонентной эмалью, используемой для покраски 
кузова. Предлагается также темная версия FA51S.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,5 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SLF5HG0001LAK tin / barattolo LT. 1 grey / grigio 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF5HG2500MLK can / latta LT. 2,5 grey / grigio 4 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF5SS0001LAX tin / barattolo LT. 1 dark grey / grigio scuro 12 CT34 not included
CT34 non incluso

SLF5SS2500MLK can / latta LT. 2,5 dark grey / grigio scuro 4 CT34 not included
CT34 non incluso

 FA 50 - FONDO ACRILICO 5+1 HS
È un fondo bicomponente alto solido a base di resine acriliche. È dotato di ottimo potere riempitivo ed isolante; elevata 
rapidità di essiccazione e facilità di carteggiatura.
È possibile riverniciare il prodotto con tutti gli smalti per carrozzeria mono e bi-componenti. Disponibile anche versione 
scura FA51S.

PRIMERS
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 FA 60 - PRIMER PLAST
One-component primer for raw plastic supports that must 
be painted.
Gives an excellent glueing to any type of paints on plastic 
parts, ABS, bumpers and similars.

 FA 60 - PRIMER PLAST
Primer à un seul composant pour supports en matière 
plastique non traités, destinés au vernissage.
Il confère un excellent ancrage à tous les vernis sur les parties 
en plastique, ABS, pare-chocs et similaires.

 FA 60 - PRIMER PLAST
Mano de fondo (Primer) monocomponente para soportes 
de plástico no tratados, destinados a la pintura. 
Confiere una base muy firme para cualquier tipo de pintura 
en las partes de plástico, ABS, parachoques y semejantes.

 FA 60 - PRIMER PLAST
Однокомпонентный грунт для необработанных пластиковых 
основ, предназначенных под покраску. 
Придает отличную силу сцепления любому типу краски на 
деталях из пластика, АБС, бамперах и т.д.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,89 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLPRPT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12

 FA 60 - PRIMER PLAST
Primer monocomponente per supporti in plastica non trattati, destinati alla verniciatura. 
Conferisce un ottimo ancoraggio a qualsiasi tipo di vernice sulle parti in plastica, ABS, paraurti e similari.

PRIMERS
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 CT 34 - HARDENER FOR PRIMER 4+1 
HS

Hardener for the polymerisation of acrylic and polyurethane 
2K fillers. It allows to obtain an excellent application, fast 
drying, easy sanding and good filling. Available in standard, 
rapid and extra rapid version.

 CT 34 - DURCISSEUR POUR APPRÊT 
ACRYLIQUE 4+1 HS

Durcisseur pour la polymérisation de fonds acryliques et 
polyuréthanes bi-composants. Il permet d’obtenir une bonne 
distension en phase d’application, séchage rapide, ponçage 
facile et bon pouvoir isolant et de remplissage. Disponible 
en standard, rapide et extra rapid.

 CT 34 - CATALIZADOR PARA FONDO 
ACRÍLICO 4+1 HS

Catalizador para la polimerización de bases acrílicas y 
poliuretánicas bi-componentes. Permite obtener óptima 
distensión en fase de aplicación, secado rápido, lijado fácil 
y excelente poder de rellenado y aislante. Disponible en 
estándar, rápida y extra rápida.

 CT 34 - АКТИВАТОР ДЛЯ АКРИЛОВОЙ 
ГРУНТОВКИ 4+1 HS

Активатор для полимеризации акриловых и полиуретановых 
двухкомпонентных грунтов. Обеспечивает отличное качество 
нанесения, быстро высыхает, легко шлифуется; обладает 
отличной заполняющей и изолирующей способностью. 
Доступны в стандарте, быстро и дополнительная быстро.

 CT 34 - CATALIZZATORE PER FONDO ACRILICO 4+1 HS
Catalizzatore per la polimerizzazione di fondi acrilici e poliuretanici bicomponenti. Permette di ottenere ottima distensione 
in fase di applicazione, veloce essiccazione, facile carteggiatura ed ottimo potere riempitivo ed isolante. Disponibile nelle 
versioni standard, rapido ed extra rapido.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,99 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL34NT0250MUX tin / barattolo ML. 250 colorless / incolore 12

SL34NT0500MUX tin / barattolo ML. 500 colorless / incolore 12

SL34NT0001LUX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12

HARDENERS FOR PRIMERS
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HARDENERS FOR PRIMERS

 CT 50 - HARDENER FOR PRIMER 
 5+1 HS
Hardener for the polymerisation of acrylic and polyurethane 
2K fillers. It allows to obtain an excellent application, fast 
drying, easy sanding and good filling. Available in standard, rapid 
and extra rapid version.

 CT 50 - DURCISSEUR POUR APPRÊT 
ACRYLIQUE 5+1 HS

Durcisseur pour la polymérisation de fonds acryliques et 
polyuréthanes bi-composants. Il permet d’obtenir une bonne 
distension en phase d’application, séchage rapide, ponçage 
facile et bon pouvoir isolant et de remplissage. Disponible en 
standard, rapide et extra rapid.

 CT 50 - CATALIZADOR PARA FONDO 
ACRÍLICO 5+1 HS

Catalizador para la polimerización de bases acrílicas y 
poliuretánicas bi-componentes. Permite obtener óptima 
distensión en fase de aplicación, secado rápido, lijado fácil 
y excelente poder de rellenado y aislante. Disponible en 
estándar, rápida y extra rápida.

 CT 50 - АКТИВАТОР ДЛЯ АКРИЛОВОЙ 
ГРУНТОВКИ 5+1 HS

Активатор для полимеризации акриловых и полиуретановых 
двухкомпонентных грунтовок. Обеспечивает отличное 
качество нанесения, быстро высыхает, легко шлифуется; 
обладает отличной заполняющей и изолирующей 
способностью. Доступны в стандарте, быстро и 
дополнительная быстро.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,03 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL50NT0200MUX tin / barattolo ML. 200 colorless / incolore 12

SL50NT0500MUX tin / barattolo ML. 500 colorless / incolore 12

 CT 50 - CATALIZZATORE PER FONDO ACRILICO 5+1 HS
Catalizzatore per la polimerizzazione di fondi acrilici e poliuretanici bicomponenti. Permette di ottenere ottima distensione 
in fase di applicazione, veloce essiccazione, facile carteggiatura ed ottimo potere riempitivo ed isolante. Disponibile nelle 
versioni standard, rapido ed extra rapido.
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 P 30 / 31 / 32 - BODY 
It is a one-component, wrinkled finished, overpaintable 
protective paint.
It provides good soundproofing, it protects sheets from 
corrosion due to wet, salt and pollution and from abrasion 
due gravel and stones.
It is elastic and doesn’t crack.
It can be used in different fields and it is specially recommended 
in the field of cars, autotruck, underbody, etc...

 P 30 / 31 / 32 - PROTECTION ANTI 
ROUILLE

C’est un protecteur à un seul composant, qui peut être verni 
et qui se présente en peau d’orange. 
Garantit une bonne insonorisation, protège la tôle de la 
corrosion provoquée par l’humidité, le sel et la pollution et 
de l’abrasion causée par le gravier et les pierres.
Il est élastique et ne se craquèle pas.
Il peut être utilisé dans beaucoup de domaines et il est 
particulièrement indiqué dans le secteur des vehicules, des 
auto-truck, sous la coque, etc...

 P 30 / 31 / 32 - ANTIGRAVILLA
Es un protector que se puede sobre pintar, monocomponente, 
con aspecto de piel de naranja.
Consta de buen poder insonorizador, protege la chapa de 
la corrosión causada por la humedad, la sal y la polución y 
de la abrasión debida a pedregullo y piedras.
Es elástico y no se resquebraja.
Puede ser empleado en muchísimos sectores y está 
especialmente indicado en el sector de vehículos, camiones, 
bajo chasis, etc.

 P 30 / 31 / 32 - ЗВУКОИЗОЛИРУЮЩЕЕ 
АНТИКОРРОЗИОННОЕ ЗАЩИТНОЕ 
СРЕДСТВО

Однокомпонентное защитное средство, покрываемое сверху 
лаком или краской, с эффектом «апельсиновой кожуры».
Обладает хорошей звукоизолирующей способностью, 
защищает стальной лист от коррозии, вызванной 
повышенной влажностью, солями и смогом, а также от 
абразивного износа под действием щебня и камней.
Эластичное и не растрескивается.
Может использоваться во многих областях, в частности, 
для легковых и грузовых автомобилей и т.д.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,35 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLBO3N0750MCX tin / barattolo ML. 750 / KG. 1 black / nero 12

SLBO3N1500MCX tin / barattolo LT. 1,5 / KG. 1,960 black / nero 12

SLBO3N0020KLX little Drum / fustino KG. 20 black / nero  

SLBO3G0750MCX tin / barattolo ML. 750 / KG. 1 grey / grigio 12

SLBO3B0750MCX tin / barattolo ML. 750 / KG. 1 white / bianco 12

BODY

 P 30 / 31 / 32 - PROTETTIVO INSONORIZZANTE
È un protettivo sovraverniciabile , monocomponente, ad aspetto bucciato.
È dotato di buon potere insonorizzante, protegge la lamiera dalla corrosione provocata da umidità, sale e smog e dalla 
abrasione dovuta a ghiaia e pietre.
È elastico e non screpola.
Può essere impiegato in moltissimi settori ed è particolarmente indicato nel settore veicoli, auto-truck, ecc.
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 VA 62 - HS ANTI-SCRATCH CLEAR 
COAT

Special high solid 2k acrylic clear coat for double layer 
painting systems on partial and total car refinishing. 
It is very easy to apply, not yellowing, with fast drying and 
high scratch resistance.
Product classified as a “Special Finish” with VOC compliant 
with the limit for the category set by Directive 2004/42 EC.

 VA 62 - VERNIS TRANSPARENT HS 
ANTI-RAYURES

Vernis à haute densité à base de résines acryliques avec 
des propriétés mécaniques et anti-rayures élevées, classifié 
« finition spéciale », conforme à la directive 2004/42/CE.
Il présente une grande facilité d’application, de distension, il est 
brillant et résistant aux agents chimiques et atmosphériques.
Il est utilisé en atelier de carrosserie, sur touts types de 
base mate, pour la peinture partielle ou totale de véhicules.

 VA 62 - BARNIZ TRANSPARENTE HS 
ANTIRRAYAS

Barniz alto sólido a base de resinas acrílicas con elevadas 
propiedades mecánicas y antirrayado, clasificado como 
“acabado especial” conforme a la directiva 2004/42/CE.
Posee óptima aplicabilidad, distensión, brillantez y resistencia 
contra los agentes químicos y atmosféricos.
Se utiliza en carrocería, en cada tipo de base opaca, para 
el barnizado parcial o total de partes de vehículos de motor.

 VA 62 - ЛАК ПРОЗРАЧНЫЙ HS 
ЦАРАПИНОУСТОЙЧИВЫЙ

Лак на основе акриловых смол с высоким содержанием 
твердых частиц, с высокими механическими свойствами 
и превосходной царапиноустойчивостью. Относится к 
категории «специальных отделок» согласно Директиве 
2004/42/CE.
Обладает превосходной легкостью нанесения, высоким 
качеством покрытия, блеском и стойкостью к воздействию 
химических веществ и атмосферных факторов.
Используется в кузовостроении, на матовой основе 
любого типа, для частичной или полной покраски деталей 
автомобилей.

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL62TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT62 not included
CT62 non incluso

SL62TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT62 not included
CT62 non incluso

CLEAR COATS

 VA 62 - VERNICE TRASPARENTE HS ANTIGRAFFIO
Vernice alto solido a base di resine acriliche con elevate proprietà meccaniche e antigraffio, classificata ‘finitura speciale’ 
conforme alla direttiva 2004/42/CE.
Possiede ottima applicabilità, distensione, brillantezza e resistenza agli agenti chimici ed atmosferici.
Viene utilizzata in carrozzeria, su ogni tipo di base opaca, per la verniciatura parziale o totale di parti di autoveicoli.
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 VA 63 - CLEAR COAT HS EASY CLEAR
Clear varnish made out of acrylic resins with high mechanic 
and anti-scratch properties, classified as finishing in 
compliance with Directive 2004/42/CE. Key characteristics 
are the easiness of application and expansion coupled with 
the outstanding final brightness. It is primarily applied on 
bodywork parts and on every type of matte surface for the 
overall or partial varnishing of car parts.

 VA 63 - VERNIS TRANSPARENT HS 
EASY CLEAR

Vernis transparent à base de résines acryliques à hautes 
propriétés mécaniques et anti-rayures, classé ‘finition 
conforme à la directive 2004/42/CE.  Ses caractéristiques 
principales sont la facilité d’application et distension et 
l’exceptionnel brillant final.  Il est utilisé en carrosserie, sur 
tout type de base opaque, pour le vernissage partiel ou 
total de parties de véhicules.

 VA 63 - PINTURA TRANSPARENTE HS 
EASY CLEAR

Pintura transparente con base de resinas acrílicas con 
propiedades mecánicas elevadas y resistente al rayado, 
clasificada “cumple acabado a la directiva 2004/42/CE”.  Sus 
características principales son la facilidad de aplicación y 
distensión y el brillo excepcional final.  Viene utilizada en las 
carrocerías, en cada tipología de base opaca, para la pintura 
parcial o total de las partes de los vehículos.

 VA 63 - ПРОЗРАЧНЫЙ ЛАК HS EASY 
CLEAR

Прозрачный лак на основе акриловых смол с 
высокими механическими свойствами  и превосходной 
царапиноустойчивостью.  Относится к категории «отделок» 
согласно Директиве 2004/428/CE. Легко наносится и 
растекается, дает исключительный финальный блеск.

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL63TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT63 not included
CT63 non incluso

SL63TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT63 not included
CT63 non incluso

CLEAR COATS

 VA 63 - VERNICE TRASPARENTE HS EASY CLEAR
Vernice trasparente a base di resine acriliche con elevate proprietà meccaniche e antigraffio, classificata “finitura conforme 
alla direttiva 2004/428/CE”. Le sue caratteristiche principali sono la facilità di applicazione e distensione e l’eccezionale 
brillantezza finale.
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 VA 64 - UHS CLEAR COAT
Ultra high solid 2K acrylic clear coat (VOC < 420 g/l). 
It is used on every kind of basecoat for partial and total car 
refinishing. 
It has an high solid residue, high efficiency, fast drying, 
optimum hardness, very high gloss and maximum resistance 
to the atmospheric agents.

 VA 64 - VERNIS TRANSPARENT UHS
C’est un vernis transparent ultra haut solide (COV < 420 
g/l) à base de résines acryliques.
Il est utilisé en carosserie automobile et industrielle sur toutes 
les bases mates pour le vernissage partiel ou complet.
Il a un résidu solide élévé, à haut rendement (applicable aussi 
en une seule couche), séchage rapide, dureté excellente, très 
brillant et résistence maximum aux agents atmospheriques.

 VA 64 - BARNIZ TRANSPARENTE UHS
Transparente acrílico bicomponente ultra alto sólido (COV 
a la aplicacion < 420 g/l).
Se utiliza en carrocería de automotores y carrocería industrial 
sobre todo tipo de base opaca para retoques y rehacimientos 
completos.
Posee elevado residuo sólido, alto rendimiento (aplicable 
incluso en una sola mano), rápido secado, óptima dureza, 
óptimo brillo y máxima resistencia a los agentes atmosféricos.

 VA 64 - ЛАК ПРОЗРАЧНЫЙ UHS
Прозрачный, акриловый, двухкомпонентный лак со 
сверхвысоким содержанием твердых частиц (содержание 
летучих органических соединений при нанесении < 420 г/л).
Используется в кузовостроении, в том числе промышленном 
кузовостроении, на матовой основе любого типа для доводок 
и полной реконструкции или переделки.
Обладает высоким твердым остатком, высоким выходом 
(может наноситься также одним слоем), с быстрым 
высыханием, отличной твердостью, блеском и максимальной 
стойкостью к воздействию атмосферных факторов.

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1,02 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL64TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT64 not included
CT64 non incluso

SL64TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT64 not included
CT64 non incluso

CLEAR COATS

 VA 64 - VERNICE TRASPARENTE UHS
Trasparente acrilico bicomponente ultra alto solido (COV all’applicazione < 420 g/l).
Viene utilizzato in carrozzeria e carrozzeria industriale su ogni tipo di base opaca per ritocchi e rifacimenti completi.
Possiede elevato residuo solido, alto rendimento (applicabile anche a mano unica), rapida essiccazione, ottima durezza, 
ottima brillantezza e massima resistenza agli agenti atmosferici.
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 VA 65 - UHS ECO CLEAR COAT
Very high solid bi-component acrylic clear coat (VOC < 420 
g/l) with fast drying. It is used on every kind of basecoat for 
partial and total car refinishing. It has an high solid residue, 
high efficency, optimum hardness, very high gloss and 
optimum resistance to the atmospheric agents.

 VA 65 - VERNIS TRANSPARENT UHS 
ECO

 C’est un vernis transparent ultra haut solide à base de résines 
acryliques. Il est utilisé en carrosserie automobile et industrielle 
sur toutes les baases mates pour le vernissage partiel 
ou complet. Il a un résidu solide élevé, à haut rendement 
(applicable aussi en une seule couche), séchage rapide, 
dureté excellente, très brillant et résistance maximum aux 
agents atmospherique.

 VA 65 - BARNIZ TRANSPARENTE UHS 
ECO

Transparente acrilico bicomponente ultra alto solido (COV 
al aplicar < 420 g/l) rapido secado. Se utiliza en carrocería 
de automotores y carrocería industrial sobre todo tipo  de 
base opaca para retoques y rehacimientos completos. 
Posee elevado residuo solido, optima dureza, optimo brillo 
y maxima resistencia a los agentes atmosféricos.

 VA 65 - ПРОЗРАЧНЫЙ ЛАК UHS ECO
Прозрачный двухкомпонентный акриловый лак со 
сверхвысоким содержанием твердых частиц (содержание 
летучих органических соединений при нанесении < 420 г/л), 
быстро высыхает. Для использования в кузовных работах, в 
авторемонте и производстве, с любым типом матовой основы 
для доводок и для полной реконструкции и переделки. Имеет 
повышенный твердый остаток, отличные механическую 
прочность и блеск. Максимальная стойкость к воздействию 
атмосферных факторов.

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL65TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT65 not included
CT65 non incluso

SL65TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT65 not included
CT65 non incluso

CLEAR COATS

 VA 65 - VERNICE TRASPARENTE UHS ECO
Trasparente acrilico bicomponente ultra alto solido (VOC all’applicazione < 420 g/l) di rapida essiccazione. Viene utilizzato 
in carrozzeria e carrozzeria industriale su ogni tipo di base opaca per ritocchi e rifacimenti completi. Possiede elevato 
residuo solido, alta durezza, elevata brillantezza e ottima resistenza agli agenti atmosferici.
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 VA 67 - MS CLEAR COAT
Medium solid paint based on acrylic resins with high 
mechanical properties and scratch resistant. It has excellent 
applicability, relaxation, gloss and fast drying. Is used in the 
bodywork and in various industrial sectors, on any type of 
opaque base for partial or total coating of metal surfaces. 
(industrial products - UE 2004/42/CE).

 VA 67 - VERNIS TRANSPARENT MS
Vernis à solidité moyenne à base de résines acryliques, 
avec des propriétés mécaniques et anti-rayures élevées. Il 
possède une applicabilité optimale, une facilité d’étalement, 
une brillance et une rapidité de séchage. Il est employée en 
carrosserie et dans différents secteurs industriels, sur tous 
types de base opaque pour la peinture partielle ou totale de 
surfaces métalliques. (produit industrielle - UE 2004/42/CE).

 VA 67 - BARNIZ TRANSPARENTE MS
Barniz medio sólido a base de resinas acrílicas, con elevadas 
propriedades mecánicas y antirrayas . Posee óptima 
aplicabilidad, distensión, brillantez y rapidez de secado. 
Se emplea en carrocería y en varios sectores industriales, en 
cada tipo de base opaca para el barnizado parcial o total de 
superficies metálicas. (producto industrial - UE 2004/42/CE).

 VA 67 - ЛАК ПРОЗРАЧНЫЙ MS
Лак на основе акриловых смол со средним содержанием 
твердых частиц, с высокими механическими свойствами 
и превосходной царапиноустойчивостью. Обладает 
превосходной легкостью нанесения, высоким качеством 
покрытия, блеском и быстротой высыхания. Используется 
в кузовостроении и в различных промышленных секторах, 
на матовой основе любого типа для частичной или полной 
покраски деталей автомобилей (продукт для промышленного 
применения - Директива UE 2004/42/CE).

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL67TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT67 not included
CT67 non incluso

SL67TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT67 not included
CT67 non incluso

CLEAR COATS

 VA 67 - VERNICE TRASPARENTE MS
Vernice medio solido a base di resine acriliche, con elevate proprietà meccaniche e antigraffio. Possiede ottima applicabilità, 
distensione, brillantezza e rapidità di essiccazione. Viene impiegata in carrozzeria e in vari settori industriali, su ogni tipo di 
base opaca per la verniciatura parziale o totale di parti di autoveicoli. (prodotto per uso industriale - direttiva UE 2004/42/CE).
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 VA 70 - MATT CLEAR COAT
Special 2k acrylic extra-matt clear coat for the finishing of 
small surfaces and details in car refinishing. It is very easy to 
apply, with uniform matt appearance and high resistance to 
scratches, sun-light and atmospheric agents. Product rated 
as a “Special Finish” with VOC compliant with the limit for 
the category set by Directive 2004/42 EC. Catalysis ratio (in 
volume): 3 parts of clear coat + 1 part of HS normal hardener.

 VA 70 - VERNIS TRANSPARENT OPAQUE
Vernis transparent bi-composant extrêmement opaque à 
base de résines acryliques, classifiée de ‘finition spéciale’ 
conforme à la directive 2004/42/CE.
Il est utilisé pour la finition de surfaces et d’éléments 
de véhicules. Il est très facile à appliquer, il a un aspect 
uniformément opaque, une résistance optimale aux 
rayures, à la lumière et aux agents atmosphériques. 
Rapport de catalyse (en volume) : 3 doses de transparent 
+ 1 dose de catalyseur HS NORMAL.

 VA 70 - BARNIZ TRANSPARENTE OPACO
Barniz transparente bi-componente extremadamente opaco 
a base de resinas acrílicas, clasificado ‘acabado especial’ 
conforme a la directiva 2004/42/CE.
Se utiliza para el acabado de pequeñas superficies y detalles 
en automotores.
Posee fácil aplicabilidad, aspecto uniformemente opaco, 
óptima resistencia a las rayaduras, a la luz y a los agentes 
atmosféricos. Relación de catálisis (en volúmen): 3 partes 
de transparente + 1 parte de catalizador HS NORMAL

 VA 70 - ЛАК ПРОЗРАЧНЫЙ МАТОВЫЙ
Прозрачный, чрезвычайно матовый двухкомпонентный 
лак на основе акриловых смол, относящийся к категории 
«специальных отделок» согласно Директиве 2004/42/
CE. Используется для отделки поверхностей и деталей 
автомобилей. Обладает легкостью нанесения, равномерно 
матовым внешним видом, отличной царапиноустойчивостью, 
устойчивостью к воздействию света и атмосферных факторов. 
Катализ 3:1 с нашими активаторами HS.

Use 3:1 Volume / Da utilizzare 3:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL70TT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT62 not included
 CT62 non incluso

SL70TT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT62 not included
CT62 non incluso

 VA 70 - VERNICE TRASPARENTE OPACA
Vernice trasparente bicomponente estremamente opaca a base di resine acriliche, classificata ‘finitura speciale’ conforme 
alla direttiva 2004/42/CE. Viene utilizzata per la finitura di superfici e di particolari di autoveicoli. Possiede facile applicabilità, 
aspetto uniformemente opaco, ottima resistenza al graffio, alla luce e agli agenti atmosferici. Catalisi 3:1 con nostri 
catalizzatori HS.

CLEAR COATS





ec
ological line

SPOT
REPAIR

42 CAR REFINISHING



43CAR REFINISHING

SPOT REPAIR

 VA 73 - EXTRA FAST DRY ACRYLIC 
CLEAR COAT LOW VOC

Extra fast dry acrylic clear coat, compliant the UE directive 
2004/42/CE (VOC < 420 gr./lt.). It has an excellent 
applicability, distension, anti-scratch properties, high gloss 
and maximum resistance to the atmospheric agents. To 
be used in car refinishing for the spot-repair process and 
for the partial car repairs. Speed drying and easy polishing 
properties allows to speed up the repair process.

 VA 73 - VERNIS TRANSPARENT 
ACRYLIQUE À SÉCHAGE TRÈS TRÈS 
RAPIDE LOW VOC

Vernis transparent acrylique à séchage très très rapide 
conforme à la Directive 2004/42/CE (VOC < 420 gr./lt.). Il 
a une très bonne capacité d’application, disténsion, très 
brillante et propriété anti-rayures et resistance aux agents 
chimiques et atmosphériques. A’ utiliser en carrosserie, pour 
le vernissage spot-repair et pour remaniements partiales 
de voitures. Rapide et facile à cirer: ces charactéristiques 
pémettent de rendre rapides les riparations.

 VA 73 - BARNIZ TRANSPARENTE 
ACRILICO DE RAPIDISIMA 
RETICULACIÓN LOW VOC

Barniz transparente acrilico de rapidisima reticulación 
de acuerdo a la directiva 2004/42/CE (VOC < 420 gr./
lt.). Posee una optima aplicabilidad, extención, brillantez, 
propiedad antirayaduras y resistencia a los agentes 
químicos y atmosféficos. Para utilizar en carrocerías, para 
el banizado (spot-repair) de reparaciones generales y para 
reparaciones parciales de automoviles. La rapidez y el facil 
pulido permite de acelerar las reparaciones.

 VA73 - ЛАК ПРОЗРАЧНЫЙ FAST DRY 
LOW VOC

Прозрачный акриловый лак с очень высокой скоростью 
образования пространственной сетки на воздухе или в 
печи согласно Директиве 2004/42/CE (содержание летучих 
органических соединений при нанесении < 420 г/л). Обладает 
превосходной легкостью нанесения, высоким качеством 
покрытия, блеском, высокой царапиноустойчивостью 
и стойкостью к воздействию химических веществ и 
атмосферных факторов. Используется в кузовостроении, на 
матовой основе любого типа, для частичной или точечной 
покраски автомобилей.

Use 2:1 Volume / Da utilizzare 2:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL73VT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT72 not included
CT72 non incluso

SL73VT0005LAX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4 CT72 not included
CT72 non incluso

 VA 73 - VERNICE TRASPARENTE FAST DRY LOW VOC
Vernice trasparente acrilica a rapidissima reticolazione ad aria o in forno, conforme alla direttiva 2004/42/CE (VOC 
all’applicazione < 420 gr./lt.). Possiede ottima applicabilità, distensione, brillantezza, proprietà antigraffio e resistenza agli 
agenti chimici ed atmosferici. Viene utilizzata in carrozzeria, su ogni tipo di base opaca, per la verniciatura parziale o spot 
repair di autoveicoli.
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SPOT REPAIR

 VA 74 - CLEAR COAT HS 4:1 QUICK 
START

Extra fast dry acrylic clear coat, compliant the UE directive 
2004/42/CE. It has an excellent applicability, distension, 
anti-scratch properties, high gloss and maximum 
resistance to the atmospheric agents.  To be used in car 
refinishing for the spot-repair process and for the partial 
car repairs. Speed drying and easy polishing properties 
allows speeding up the repair process.

 VA 74 - VERNIS TRANSPARENT HS 4:1 
QUICK START

Vernis transparent acrylique à séchage très rapide conforme 
à la Directive 2004/42/CE. Il a une très bonne capacité 
d’application, disténsion, très brillante et propriété anti-rayures 
et resistance aux agents chimiques et atmosphériques. 
A’ utiliser en carrosserie, pour le vernissage spot-repair et 
pour remaniements partiales de voitures. Rapide et facile 
à cirer: ces charactéristiques pémettent de rendre rapides 
les riparations.

 VA 74 - BARNIZ TRANSPARENTE HS 
4:1 QUICK START

Barniz transparente acrilico de rapidisima reticulación de 
acuerdo a la directiva 2004/42/CE. Posee una optima 
aplicabilidad, extención, brillantez, propiedad antirayaduras 
y resistencia a los agentes químicos y atmosféficos. Para 
utilizar en carrocerías, para el barnizado (spot-repair) de 
reparaciones generales y para reparaciones parciales de 
automoviles. La rapidez y el facil pulido permite de acelerar 
las reparaciones.

 VA74 -ПРОЗРАЧНЫЙ ЛАК HS 4:1 
QUICK STARTW VOC

Прозрачный акриловый лак очень быстрой полимеризации, 
соответствует Директиве 2004/42/CE. Обладает превосходной 
легкостью нанесения, высокой растекаемостью, блеском, 
отличной царапиноустойчивостью и стойкостью к 
воздействию химических и атмосферных факторов. В 
кузовных работах используется для частичной или точечной 
покраски автомобилей. Высокая скорость полимеризации 
и легкость полировки ускоряют процесс ремонта.

Use 4:1 Volume / Da utilizzare 4:1 in volume
S.W. / P.S. : 1 LT = 0,95 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

TYPE OF HARDENER
TIPO DI CATALIZZATORE

SL74VT0001LAX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12 CT74 not included
CT74 non incluso

 VA 74 - VERNICE TRASPARENTE HS 4:1 QUICK START
Vernice trasparente acrilica a rapidissima reticolazione conforme alla direttiva 2004/42/CE. Possiede ottima applicabilità, 
distensione, brillantezza, proprietà antigraffio e resistenza agli agenti chimici ed atmosferici. Da utilizzare in carrozzeria, 
per la verniciatura spot-repair e per rifacimenti parziali di autoveicoli. La rapidità e la facile lucidabilità consentono di 
velocizzare le riparazioni.
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 FA 1 AIR - PRIMER
Synthetic 1K primer with with excellent corrosion protection 
and high adhesion to the substrate by direct application 
on the metal sheet. It can also be used as intermediate 
primer for minor adjustments and partial reparations in 
the bodyworks. Easy to apply; extremely rapid drying. It 
is possible to overpaint it with primers and enamels 2K or 
basecoats.

 FA 1 AIR - PRIMER
Primer synthétique monocomposant avec éxcellent pouvoir 
anti-corrosion et adhésion très élévée au support pour 
l’application directe sur tole. C’est bien utilisable aussi comme 
fond intermédiaire pour retouches ou réfections partielles 
dans le secteur carrosserie. Facile à appliquer et dote d’un 
temps de séchage très rapide. Survernisable avec fonds et 
vernis 2k ou bases mates.

 FA 1 AIR - PRIMER
Primer sintético monocomponente con óptimo poder anti 
corrosivo y alta adherencia al soporte por su aplicación 
directa sobre chapas. Se puede utilizar también como 
fondo intermedio para retoques o reparaciones parciales 
en el sector carroceria. Fácil de aplicar y dotado de secado 
extremadamente rápidio. Repintable con fondo y esmaltes 
2k o bases opacas.

 FA 1 AIR - PRIMER
Синтетическая однокомпонентная грунтовка с отличными 
антикоррозионными свойствами. Высокая адгезия к подложке 
при непосредственном нанесении на жесть. Также может 
быть использована в качестве промежуточной грунтовки 
для мелких и частичных кузовных работ.  Легко наносится, 
чрезвычайно быстрое высыхание. Можно закрашивать 2К 
грунтовкой и эмалью или базовыми покрытиями..

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

- tin / barattolo LT. 1 grey / grigio 12

SPOT REPAIR

 FA 1 AIR - PRIMER
Primer sintetico monocomponente con ottimo potere anticorrosivo ed elevata adesione al supporto per applicazione 
diretta su lamiera. Utilizzabile anche come fondo intermedio per ritocchi o rifacimenti parziali nel settore carrozzeria. 
Facile da applicare e dotato di essiccazione estremamente rapida. Sovraverniciabile con fondi e smalti 2k o basi opache.
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  CT 73/F1 - SPECIFIC HARDENER FOR 
THE VA 73 - CLEAR COAT FAST DRY 
LOW VOC

Specific hardener for the VA73-Clearcoat Fast Dry Low 
VOC. It does not yellow. It allows to get an excellent flow 
during application and a fast dry. The hardener is available 
in the following version:
EXTRA RAPID: CT73ER - for temperatures between 10°- 
20°C. for little job.

  CT 73/F1 - CATALYSEUR SPÉCIFIQUE 
POUR LA VERNIS TRANSPARENT VA 73 
FAST DRY LOW VOC

Catalyseur spécifique pour la Vernis Transparent VA73 Fast 
Dry Low VOC. Aucun jaunissement. Il permet l’obtention de 
finitions de très haute qualité. Disponible dans la version: 
EXTRA RAPID: CT73ER - pour les vernissages 10°- 20°C., 
pour ajustements mineurs.

 CT 73/F1 - CATALIZADOR SPECIFICO 
PARA BARNIZ TRANSPARENTE FAST 
DRY VA 73 LOW VOC

Catalizador specifico para Barniz Transparente Fast Dry 
Low VOC VA73. En ningún caso se vuelve amarillento. 
Permite de obtenir acabados de elevada calidad. 
Disponible y recomendado en la versión:
CT73 - para barnizados entre los 20°-35°C.
CT73R - para barnizados entre los 15°-25°C.
EXTRARÁPIDO: CT73ER - para barnizados entre los 10°-
20°C. para ajustes menores.

  CT 73/F1 - АКТИВАТОР ДЛЯ 
ПРОЗРАЧНЫХ ЛАКОВ VA73 LOW VOC

Специальный активатор для прозрачных быстросохнущих 
лаков FAST DRY LOW VOC (VA73). Совершенно не желтеет. 
Позволяет добиться превосходного качества покрытия на 
этапе нанесения и быстрого высыхания. Предлагается в 
следующих версиях:
СУПЕРБЫСТРЫЙ: CT73ER - используется для температур 
10°-20°C. для небольших доводок.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,97 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL73NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL73NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

  CT 73/F1 - CATALIZZATORE SPECIFICO PER 
VERNICE TRASPARENTE VA 73

Catalizzatore specifico per la vernice trasparente FAST DRY LOW VOC (VA73). È assolutamente non ingiallente.
Permette di ottenere una ottima distensione in fase di applicazione e veloce essiccazione. È disponibile nella versione:
EXTRARAPIDO: CT73ER - da utilizzare per temperature 10°-20°C. per piccoli ritocchi.

SPOT REPAIR
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S.W. / P.S. : 1 LT = 0,99 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL74T0250MUX tin / barattolo LT. 0,25 colorless / incolore 12

SPOT REPAIR

 CT 74 - HARDENER FOR CLEAR COAT 
4:1 QUICK START

Specific hardener for the VA74-Clearcoat 4:1 Quick Start. 
It does not yellow. It allows to get an excellent flow during 
application and a fast dry.

 CT 74 - DURCISSEUR POUR VERNIS 
TRANSPARENT 4:1 QUICK START

Catalyseur spécifique pour la Vernis Transparent VA74 Quick 
Start. Aucun jaunissement. Il permet l’obtention de finitions 
de très haute qualité..

 CT 74 - CATALIZADOR PARA BARNIZ 
TRANSPARENTE 4:1 QUICK START

Catalizador specifico para Barniz Transparente VA74 
Quick Start. En ningún caso se vuelve amarillento. Permite 
de obtenir acabados de elevada calidad.

 CT 74 - АКТИВАТОР ДЛЯ ПРОЗРАЧНОГО 
ЛАКА 4:1 QUICK START

Специальный активатор для прозрачного лака VA74 Quick 
Start. Абсолютно не желтеет. Позволяет получать отличное 
качество покрытия на фазе нанесения и быстрого высыхания.

 CT 74 - CATALIZZATORE PER VERNICE TRASPARENTE 
4:1 QUICK START

Catalizzatore specifico per la vernice trasparente VA74 Quick Start. È assolutamente non ingiallente. Permette di ottenere 
una ottima distensione in fase di applicazione e veloce essiccazione.
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 CT 62 - UNIVERSAL HARDENER HS
High solid hardener for universal use.
It does not yellow and is compatible with any acrylic or 
polyurethane 2K top coat.
It is available in the following versions: extra-fast, fast, 
normal and slow.

 CT 62 - DURCISSEUR UNIVERSEL HS
Durcisseur à haute densité pour une utilisation universelle.
Il ne jaunit absolument pas, il est compatible avec tous les 
vernis de finition à deux composants aussi bien acrylique 
que polyuréthane.
Il est disponible dans les versions suivantes: ultra-rapide, 
rapide, normale et lent.

 CT 62 - CATALIZADOR UNIVERSAL HS
Catalizador alto sólido para uso universal.
Es absolutamente anti amarilleante, compatible con cada 
tipo de barniz de acabado bi-componente ya sea acrílico 
o poliuretánico.
Disponible en las siguientes versiones: extrarrápido, rápido, 
normal y lento.

 CT 62 - АКТИВАТОР УНИВЕРСАЛЬНЫЙ HS
Активатор с высоким содержанием твердых частиц, 
предназначен для универсального использования.
Совершенно не желтеет ,  совместим с  любым 
двухкомпонентным отделочным лаком, как акриловым, так 
и полиуретановым.
Предлагается в следующих версиях: супербыстрый, быстрый, 
обычный и медленный.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,99 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL62NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL62NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

UNIVERSAL HARDENERS

 CT 62 - CATALIZZATORE UNIVERSALE HS
Catalizzatore alto solido per uso universale.
È assolutamente non ingiallente, compatibile con ogni vernice di finitura bicomponente sia acrilica che poliuretanica.
È disponibile nelle seguenti versioni: extrarapido, rapido, normale e lento.
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 CT 63 - HARNENER FOR CLEAR COAT 
EASY CLEAR

Specific hardener for VA63-Clearcoat Easy Clear. It does not 
yellow. It allows to get an excellent flow during application 
and a fast dry. The hardener is available in normal version 
CT63, for temperaures between 20°C-35°C, and rapid 
version CT63R, for temperaures between 15°C-23°C.

 CT 63 - DURCISSEUR POUR VERNIS 
TRANSPARENT EASY CLEAR

Catalyseur spécifique pour la Vernis Transparent VA63 Easy 
Clear. Aucun jaunissement. Il permet l’obtention de finitions 
de très haute qualité. Disponible dans le versions normal 
CT63, pour les vernissage 20°C-35°C, ou rapid CT63R, 
pour les vernissage 15°C-23°C.

 CT 63 - CATALIZADOR PARA BARNIZ 
TRANSPARENTE EASY CLEAR

Catalizador specifico para Barniz Transparente Easy Clear 
VA63. En ningún caso se vuelve amarillento. Permite 
de obtenir acabados de elevada calidad. Disponible 
y recomendado en las veriones normal CT63, para 
barnizados entre los 20°C-35°C, o rápido CT63R, para 
para barnizados entre los 15°C-23°C.

 CT 63 - АКТИВАТОР ДЛЯ ПРОЗРАЧНОГО 
ЛАКА  EASY CLEAR

Специальный активатор для прозрачного лака EASY CLEAR 
(VA63). Абсолютно не желтеет. Позволяет получать отличное 
качество покрытия на фазе нанесения и быстрого высыхания.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,97 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL63NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL63NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

  CT 63 - CATALIZZATORE PER VERNICE TRASPARENTE 
EASY CLEAR

Catalizzatore specifico per la vernice trasparente EASY CLEAR (VA63). È assolutamente non ingiallente. Permette di 
ottenere una ottima distensione in fase di applicazione e veloce essiccazione. È disponibile nelle versioni normale CT63, 
per applicazioni a temperature tra 20°C.-35°C. e rapido CT63R per applicazioni a temperature tra 15°C.-23°C.

UNIVERSAL HARDENERS
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 CT 64 - UNIVERSAL HARDENER UHS
Ultra high solid hardener for universal use complying with 
VOC standard limits.
It does not yellow and is compatible with any acrylic or 
polyurethane 2K top coat. Available in slow, standard, 
rapid and extra rapid version.

 CT 64 - DURCISSEUR UNIVERSEL UHS
Durcisseur à haute densité pour une utilisation universelle. 
Il ne jaunit absolument pas, il est compatible avec tous les 
vernis de finition à deux composants aussi bien acrylique 
que polyuréthane.
Combiné à des vernis à très haute densité, il permet 
d’obtenir des finitions de haut niveau dans le respect des 
limites d’émission de composés organiques volatiles (VOC 
à l’application < 420 g/l). Disponible en lent, standard, 
rapide et extra rapid.

 CT 64 - CATALIZADOR UNIVERSAL UHS
Catalizador ultra alto sólido para uso universal. En ningún 
caso se vuelve amarillento, es compatible con todo tipo de 
pinturas de acabado bicomponente tanto acrílicas como 
poliuretánicas.
En combinación con pinturas ultra alto sólidas permite 
obtener acabados de elevada calidad respetando los 
límites de emisión de compuestos orgánicos volátiles 
(COV al aplicar < 420 g/l). Disponible en lento, estándar, 
rápida y extra rápida.

 CT 64 - АКТИВАТОР УНИВЕРСАЛЬНЫЙ 
UHS

Активатор со сверхвысоким содержанием твердых частиц, 
предназначен для универсального использования. 
Совершенно не желтеет ,  совместим с  любым 
двухкомпонентным отделочным лаком, как акриловым, так 
и полиуретановым.
В комбинации с лаками со сверхвысоким содержанием 
твердых частиц позволяет получить высококачественную 
отделку при соблюдении пределов выделения летучих 
органических соединений (содержание летучих органических 
соединений при нанесении < 420 г/л). Доступны в стандарте, 
быстро и дополнительная быстро.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,02 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL64NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL62NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

 CT 64 - CATALIZZATORE UNIVERSALE UHS
Catalizzatore ultra alto solido per uso universale. È assolutamente non ingiallente, compatibile con ogni vernice di finitura 
bicomponente sia acrilica che poliuretanica.
In combinazione con vernici ultra alto solido permette di ottenere finiture di elevata qualità nel rispetto dei limiti di emissione 
di composti organici volatili (VOC all’applicazione < 420 g/l). Disponibile nelle versioni lento, standard, rapido ed extra rapido.

UNIVERSAL HARDENERS
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 CT 65 - UNIVERSAL HARDENER UHS 
ECO

High solid hardener for universal use, suitable for the UHS 
ECO clear coat. It does not yellow and is compatible with 
any acrylic or polyurethane 2K topcoat.Used in combination 
with clear coat UHS ECO allows to get high quality surfaces 
respecting the COV limits (COV < 420 gr./lt.).
It is available in the following versions: Extra Fast CT65ER, 
for final touches and applications at temperatures under 
18°C., Rapid CT65R, for applications at temperatures 
between 15-23°C., Normal CT65, for applications at 
temperatures between 18-28°C., Slow CT65L, for 
applications at temperatures over 28°C.

 CT 65 - DURCISSEUR UNIVERSEL UHS 
ECO

Catalyseur à très haute densité solide pour utilisation 
universelle. Aucun jaunissement, compatible avec tous les 
vernis de finition bi-composant, acylique ou polyurethane. 
Associé aux vernis très haute densité solide eco (UHS ECO), 
il permit l’obtention de finitions de très haute qualité en 
respectant les limites d’émission de composés organiques 
volatiles (COV à l’application < 420 gr./lt.).
Disponibile et conseillé dans les versions: Extra Rapide 
CT65ER, pour les retouches et les vernissages sous 18°C., 
Rapide CT65R, pour les vernissages entre 15 et 23°C., 
Normal CT65, pour les vernissages entre 18 et 28°C., Lent 
CT65L, pour les vernissages au-dessus de 28°C.

 CT 65 - CATALIZADOR UNIVERSAL 
UHS ECO

Catalizador alto sólido para uso universal, particolarmente 
es indicado para el transparente acrìlico UHS ECO. 
Absolutamente no se amarillenta, compatible con 
todo barniz de acabao bicomponente, sea acrìlico que 
poliuretanica.
En combinación con barnices ultra sólidos Eco (UHS ECO) 
pemite obtener acabados de alta calidad, cumpliendo con 
los limites de emisión de compuestos organicos volatiles 
(VOC al aplicar < 420 gr./lt.).
Se encuentra en las siguientes versiones aconsejables: 
Extrarápido CT65ER, para retoques y para pintar bajo 
los 18°C., Rápido CT65R, para pintar entre los 15 y 23 
°C., Normal CT65, para pintar entre los 18 y 28 °C., Lento 
CT65L, para pintar sobre los 28°C.

 CT 65 - АКТИВАТОР ДЛЯ ПРОЗРАЧНОГО 
ЛАКА UHS ECO

Универсальный активатор с высоким содержанием твердых 
частиц, особенно рекомендуется применять с прозрачным 
акриликом UHS ECO. Совершенно не желтеет, совместим с 
любым двухкомпонентным отделочным лаком, как акриловым, 
так и полиуретановым. . В сочетании с лаками с высоким 
содержанием твердых частиц (UHS ECO) позволяет получить 
отличные характеристики в отношении предела эмиссии 
органических соединений (содержание летучих органических 
соединений при нанесении < 420 г/л).

S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL65NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL65NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

 CT 65 - CATALIZZATORE UNIVERSALE UHS ECO
Catalizzatore alto solido per uso universale, particolarmente indicato per il trasparente acrilico UHS ECO VA65.
È assolutamente non ingiallente, compatibile con ogni vernice di finitura bicomponente sia acrilica che poliuretanica.         
In combinazione con vernici ultra alto solido eco (UHS ECO) permette di ottenere finiture di elevata qualità nel rispetto dei 
limiti di emissione di composti organici volatili (VOC all’applicazione < 420 g/l).
Disponibile nelle versioni: Extra rapido CT65ER, per ritocchi e applicazioni sotto i 18°C., Rapido CT65R, per applicazioni 
a temperature tra 15°C.-23°C., Normale CT65, per applicazioni a temperature tra 18°C.-28°C., Lento CT65L, per 
applicazioni a temperature oltre 28°C.
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 CT 67 - MS UNIVERSAL HARDENER
Medium solid hardener for universal use. It is absolutely 
non-yellowing, compatible with all bi-component paint 
finishes both  acrylic and polyurethane.

 CT 67 - DURCISSEUR UNIVERSEL MS
Durcisseur à solidité moyenne à usage universel. Il n’est 
absolument pas jaunissant, compatible avec tout type de 
peinture de finition bicomposant aussi bien acrylique que 
polyuréthane.

 CT 67 - CATALIZADOR UNIVERSAL MS
Catalizador medio sólido para uso universal. No amarillea, 
compatible con cada tipo de barniz para acabado bi-
componente bien sea acrílica que poliuretánico.

 CT 67 - АКТИВАТОР УНИВЕРСАЛЬНЫЙ 
MS

Активатор со средним содержанием твердых частиц, 
предназначен для универсального использования. 
Совершенно не желтеет ,  совместим с  любым 
двухкомпонентным отделочным лаком, как акриловым, так 
и полиуретановым.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,97 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL67NT0500MUX tin / barattolo LT. 0,5 colorless / incolore 12

SL67NT2500MUX can / latta LT. 2,5 colorless / incolore 4

 CT 67 - CATALIZZATORE UNIVERSALE MS
Catalizzatore medio solido per uso universale. È assolutamente non ingiallente, compatibile con ogni vernice di finitura 
bicomponente sia acrilica che poliuretanica. 

UNIVERSAL HARDENERS



ec
ological line

COMPLEMENTARY 
PRODUCTS

54 CAR REFINISHING



55CAR REFINISHING

 L 70 - ABRASIVE PASTE
It is a product based on not aggressive substances, waxes 
and abrasive charges.
It allows to shine any paint made old by the time and 
eliminates dust and atmospheric dirty.
It is used in car body to shine cars.

 L 70 - PATE ABRASIVE
C’est un produit à base de substances non agressives, cires 
et charges abrasives.
Il permet de rendre brillant n’importe quelle peinture vieillie par 
le temps, il élimine la poussière et la salissure atmosphérique. 
S’utilise en carosserie pour polir les vehicules.

 L 70 - PASTA ABRASIVA
Es un producto a base de sustancias no agresivas, ceras 
y cargas abrasivas.
Permite volver brillante cualquier tipo de pintura envejecida 
por el tiempo, elimina polvos y suciedad atmosférica.
Se utiliza en carrocería para el bruñido de vehículos 
automotores.

 L 70 - АБРАЗИВНАЯ ПАСТА
Это продукт на основе неагрессивных веществ, восков и 
абразивных наполнителей. Позволяет придать блеск любому 
типу лака, состаренного временем, устраняет атмосферную 
пыль и грязь.
Используется в кузовостроении для полировки автомобилей.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1,52 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLPAMB0125MAX tin / barattolo ML. 125 white / bianco 24

SLPAMB0500MAX tin / barattolo ML. 500 white / bianco 18

SLPAMB2500MLX can / latta LT. 2,5 white / bianco 4

 L 70 - PASTA ABRASIVA
È un prodotto a base di sostanze non aggressive, cere e cariche abrasive. Permette di rendere brillante qualsiasi tipo di 
vernice invecchiata dal tempo, elimina polvere e sporco atmosferico.
Si utilizza in carrozzeria per la lucidatura di autoveicoli.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
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 L 80 - UNIVERSAL POLISH
It is used to clean, polish and protect any kind of car 
lacquer. Can be used to polish chromium plated and ABS 
parts, to renew parts made of rubber and plastic in general. 
It has an excellent cleaning, shining and polishing power. 
Gives uniformity to the surfaces and protects from pollution.

 L 80 - POLISH UNIVERSEL
On l’utilise pour nettoyer, polir et protéger toutes les laques 
utilisées pour les vehicules. Il peut être utilisé pour polir 
des parties chromées, même en ABS et pour rendre aux 
parties en caoutchouc et en plastique tout leur nuances.
Il possède un pouvoir nettoyant et polissant exceptionnel 
et assure un brillant extraordinaire, tout en garantissant 
l’uniformité des surfaces traitées et la protection contre les 
effets de la pollution.

 L 80 - POLISH UNIVERSAL
Se utiliza para limpiar, bruñir y proteger todo tipo de 
esmalte para autovehículos. Puede ser empleado para el 
bruñido de partes cromadas, incluso en ABS; para dar 
tono a las piezas de goma y plástico en general.
Posee excepcional poder limpiador, de bruñido y brillo, 
confiere uniformidad a las superficies tratadas, tiene efecto 
protector contra la polución.

 L 80 - УНИВЕРСАЛЬНОЕ ПОЛИРОВАЛЬНОЕ 
СРЕДСТВО

Используется для очистки, полирования и защиты любого 
типа эмали для автомобилей. Может использоваться для 
полирования хромированных деталей, а также деталей из 
АБС-пластика; вообще для придания колорита деталям из 
резины и пластика. Обладает исключительной чистящей 
и полирующей способностью, отлично придает блеск, 
однородность обрабатываемым поверхностям, оказывает 
защитное действие против смога.

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLPOLIR1 tin / barattolo LT. 1 pink / rosa 12

 L 80 - POLISH UNIVERSALE
Si utilizza per pulire, lucidare e proteggere ogni tipo di smalto per autoveicoli. Può essere impiegato per la lucidatura di 
parti cromate, anche in ABS; per ridare tono alle parti in gomma e in plastica in generale. Possiede eccezionale potere 
pulente, lucidante e brillantante, conferisce uniformità alle superfici trattate, ha effetto protettivo contro lo smog.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
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 PL - HANDWASH PASTE
Lavender handwash compound for general use. It allows 
to get a perfect cleanliness of the hands. It removes and 
eliminates dirt, also the most obstinate, without chapping 
and drying the skin. It contains moisturizing and emollient 
substances. 

 PL - PÂTE DE LAVAGE DE MAINS
Pâte pour le lavage des mains d’utilisation générale à la 
lavande, elle permet d’obtenir une parfaite propreté des 
mains. Elle élimine et disperse rapidement les saletés et les 
taches les plus tenaces, sans gercer ou sécher la peau. Elle 
contient des hydratants et des émollients.

 PL - LAVAMANI
Pasta lavamanos compuesta de lavanda para 
uso general, permite obtener la limpieza perfecta 
de las manos. Limpia y deshace la suciedad 
más obstinada de modo rapido, sin agrietarse ni 
adherirse a la piel. Contiene sustancias hidratantes y 
balsam icas.

 PL - ОЧИЩАЮЩАЯ ПАСТА ДЛЯ РУК 
PASTA LAVAMANI

Очищающее средство с ароматом лаванды общего 
назначения. Позволяет быстро и тщательно очистить руки. 
Удаляет и растворяет устойчивую грязь без пересыхания 
кожи и образования трещин. Содержит увлажняющие и 
смягчающие компоненты.

S.W. / P.S. : 1 LT = 1 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

PL1 plastic tin / 
barattolo di plastica KG. 1 light / chiaro 12

PL4L plastic can /
 latta di plastica KG. 4 light / chiaro 4

 PL - PASTA LAVAMANI
Pasta lavamani al profumo di lavanda per uso generale, consente di ottenere una ottima pulizia delle mani. Rimuove e 
scioglie lo sporco, anche ostinato, in modo rapido senza screpolare ed inaridire la pelle. Contiene sostanze idratanti ed 
emollienti.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
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 C 60 - UNIVERSAL THINNER
Thinner specially formulated for the application of 
basecoats; polyurethane and acrylic filler 2K; polyurethane 
and acrylic 2K clear coats and paints. 

 C 60 - DILUA NT UNIVERSEL
Diluant formulé pour l’application de bases double couche à 
solvant; fonds polyuréthanes et acryliques 2K; peintures et 
transparents polyuréthanes et acryliques à deux composants.

 C 60 - DISOLVENTE UNIVERSAL
Disolvente formulado para la aplicación de bases doble 
capa de solventes; bases poliuretánicas y acrílicas 2K; 
esmaltes y transparentes poliuretánicos y acrílicos bi-
componentes.

 C 60 - УНИВЕРСАЛЬНЫЙ РАСТВОРИТЕЛЬ
Растворитель, разработанный для применения с 
двухслойными грунтовыми покрытиями на неводной 
основе; полиуретановыми и акриловыми грунтовками 2K; 
прозрачными двухкомпонентными полиуретановыми и 
акриловыми эмалями.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,88 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLDUNT0001LUX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12

SLDUNT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4

 C 60 - DILUENTE UNIVERSALE
Diluente formulato per l’applicazione di basi doppio strato a solvente; fondi poliuretanici ed acrilici 2K; smalti e trasparenti 
poliuretanici ed acrilici bicomponenti.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
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COMPLEMENTARY PRODUCTS

 C 70 - ANTI-SILICONE
Anti-siliconic liquid detergent to be used before the 
painting. It easily removes grease, oil, silicone or dirt from 
old varnishes, rough metal sheets and plastic material.

 C 70 - ANTISILICONE
Liquide nettoyant anti-silicone à utiliser avant la peinture. 
Il enlève facilement les graisses, les traces d’huile, les 
silicones ou la saleté de la vieille peinture, tôle brute ou 
matière plastique.

 C 70 - ANTISILICONA
Líquido detergente anti silicónico para ser utilizado antes 
del barniz. Remueve con facilidad grasa, aceites, silicona 
o sucio de barnizados viejos, láminas rústicas y material 
plástico.

 C 70 - АНТИСИЛИКОН
Антисиликоновое очищающее жидкое средство для 
применения до покраски. Легко удаляет жир, масла, силикон 
и грязь со старых лакокрасочных покрытий, необработанных 
металлических листов и пластмассовых материалов.

S.W. / P.S. : 1 LT = 0,80 KG

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLANTT0001LLX tin / barattolo LT. 1 colorless / incolore 12

SLANTT0005LLX can / latta LT. 5 colorless / incolore 4

 C 70 - ANTISILICONE
Liquido detergente antisiliconico da utilizzare prima della verniciatura. Rimuove con facilità grasso, oli, silicone o sporco 
da vecchie verniciature, lamiera grezza e materiale plastico.
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 C 50 (1203) - ACRYLIC INSULATION 
FILLER 1K

Barrier layer applied directly on the metal surfaces or parts 
previously filled. It is used for minor adjustments and partial 
restorations. It is painted over with any type of enamel 
commonly used on the bodywork.

 C 50 (1203) - APPRET ISOLANT 
ACYLIQUE 1K

Fond isolant applicable directement sur des surfaces 
métalliques ou sur des éléments qui ont été précédentement 
mastiqués. On l’utilise pour de petites retouches et des 
rénovations partielles. Il est recouvrable avec tout type de 
fond ou des vernis habituellement usilitsé en carrosserie.

 C 50 (1203) - BASE AISLANTE ACILICA 
1K

Base aislante aplicable directamente sobre superficies 
metálicas o sobre partes previamente masilladas. Se utiliza 
para pequeños retoques y reconstrucciones parciales. Se 
puede sobrebarnizar con qualquier tipo de esmalte que se 
usa generalmente en carrocería.

 C 50 (1203) - ИЗОЛИРУЮЩАЯ 
АКРИЛОВАЯ ГРУНТОВКА 1K

Изолирующая грунтовка  наносится непосредственно 
на металлические поверхности или на предварительно 
зашпаклеванные участки. Изпользуется для точечного 
ремонта или для частичной окраски автомобиля. Этот продукт 
можно покрасить любой эмалью, используемой для  кузова.

 C 50 (1203) - FONDO ISOLANTE ACRILICO 1K
Fondo isolante applicabile direttamente su superfici metalliche o su parti precedentemente stuccate. Si utilizza per piccoli 
ritocchi e rifacimenti parziali. E’ sovraverniciabile con ogni tipo di smalto solitamente usato in carrozzeria.

COMPLEMENTARY PRODUCTS

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLGE25150400M spray can / bomboletta spray ML. 400 light gray / grigio chiaro 12

SLGE25160400G spray can / bomboletta spray ML. 400 light gray / grigio chiaro 12
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 C 50 (1205) - UNDERBODY
Sound proof and protective coat for metal sheets (boards, 
parts below the wheels, boots, car doors etc.) and for plastic 
and fibreglass parts. It can be applied directly onto various 
supports, also galvanized sheets, without any primer.
It can be painted over with any type of enamel, without the 
risk of turning yellow.

 C 50 (1205) - UNDERBODY
Revêtement protecteur et insonorisant pour tôles (bandes 
latérales, crics, coffres, portières, etc.) et pour des éléments 
en plastique et en fibre de verre. Il s’applique directement 
sur les différents supports y compris sur les tôles zinguées, 
sans aucun primer.
Il est recouvrable avec tous types de peinture, sans risque 
de jaunissement.

 C 50 (1205) - UNDERBODY
Revestimiento protectivo e insonorizante para chapas 
(bandas, guardabarros, maleteros, puertas, etc.) y para 
partes de plástico y fibra de vidrio. Se aplica directamente 
encima de los soportes, también en láminas de zinc, sin 
ningún primer.
Se puede sobrebarnizar con cualquier tipo de esmalte, sin 
peligro de que se torne amarillento.

 C 50 (1205) - UNDERBODY
Защитное и звукоизолирующее покрытие для листового 
металла (багажники, двери и т.д.) и для деталей из пластмассы 
и стеклопластика. Наносится непосредственно на различные 
основы, в том числе оцинкованные листы, без необходимости 
применения каких-либо грунтовок.
Может быть покрыто любым типом эмали без какого-либо 
риска пожелтения.

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLGE25251400N spray can / bomboletta spray ML. 400 black / nero 12

 C 50 (1205) - UNDERBODY
Rivestimento protettivo e insonorizzante per lamiere (fascioni, sottoruote, bauli, portiere, ecc.) e per parti in plastica e 
vetroresina. Si applica direttamente sui vari supporti, anche lamiere zincate, senza alcun primer.
È’ sovraverniciabile con ogni tipo di smalto, senza alcun pericolo di ingiallimento.

COMPLEMENTARY PRODUCTS



62 CAR REFINISHING

 C 50 (1206) - TEXTURED PAINT FOR 
BUMPER

Product to be applied directly on bumpers and plastic parts 
to recreate the original rough look or finished texture. It 
serves, furthermore, as the primer and paint adhesion to the 
bottom where the bumper to be repainted. It is possible to 
paint over with any type of enamel.

 C 50 (1206) - VERNIS TEXTURED POUR 
PARE-CHOCS

Produit à appliquer directement sur les pare-chocs et les 
éléments en plastique pour recréer l’aspect original rugueux 
ou gaufré fin. Il fait également fonction d’apprêt et de fond 
pour faire adhérer la peinture au cas où le pare-chocs devrait 
être repeint. Il est recouvrable avec tout type de vernis.

 C 50 (1206) - BARNIZ TEXTURED PARA 
PARACHOQUES

Producto para aplicar directamente sobre parachoques 
y piezas en plastico, para recrear un aspecto original de 
textura áspera. Sirve además como primer y fondo para la 
adhesion del barniz en el caso el parachoque necesitara 
ser sobrebarnizado. Se puede sobrebarnizar con cualquier 
tipo de esmalte.

 C 50 (1206) - СТРУКТУРНАЯ КРАСКА 
ДЛЯ БАМПЕРОВ

Продукт наносится непосредственно на бампер и на детали 
из пластика для придания первоначального шероховатого 
или мелкопупырчатого вида. Можно также использовать 
как праймер или грунтовку для адгезии краски, если бампер 
нужно будет покрасить. Можно красить любой эмалью.

 C 50 (1206) - VERNICE TEXTURED PER PARAURTI
Prodotto da applicare direttamente su paraurti e parti in plastica per ricreare l’aspetto originale ruvido o bucciato fine. Serve 
inoltre da primer e fondo per l’adesione della vernice nel caso in cui il paraurti debba essere riverniciato. È sovraverniciabile 
con ogni tipo di smalto.

COMPLEMENTARY PRODUCTS

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SLGE25301400N spray can / bomboletta spray ML. 400 black / nero 12

SLGE25302400G spray can / bomboletta spray ML. 400 gray / grigio 12
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 D 80 - SHADE BLENDER
A product for enamels and clear solvent-based shades. 
Melts, connects and evens out the shades in retouch 
repairs. It improves and simplifies the polishing.

 D 80 - DILUANT POUR RACCORD
Produit pour l’estompage de vernis et transparents à base 
de solvant. Dissout, raccorde et uniformise les teintes lors 
des travaux de retouche. Améliore et facilite le lustrage.

 D 80 - DILUYENTE PARA DIFUMINADO
Producto para el difuminado de barnices y transparentes 
a base solvente. Disuelve, une y armoniza los difuminados 
en la reparación de retoques. Mejora y facilita el pulido.

 D 80 - РАСТВОРИТЕЛЬ ПЕРЕХОДНОЙ 
(BLENDER PER SFUMATURE)

Продукт для обеспечения максимально плавного перехода 
красок и лаков на базе растворителей при окраске небольших 
участков. Облегчает полировку.

PACKING CODE /
CODICE ARTICOLO

TYPE OF PACKAGING
TIPO DI CONTENITORE

PACKAGING
CONFEZIONE

COLOR 
COLORE

PIECES PER CARTON
PEZZI PER CARTONE

SL80DT0500MUX tin / barattolo ML. 500 colorless / incolore 12

 D 80 - BLENDER PER SFUMATURE
Prodotto per la sfumatura di smalti e trasparenti a base solvente. Scioglie, raccorda e uniforma le sfumature nelle riparazioni 
di ritocco. Migliora e facilita la lucidatura.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
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